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Optima 20E / GripE
Operating instructions - Original

Intended use

This product is intended to be used for stapling paper or similar materials.
The product should only be used in offices or similar environments, such as
shops and households. All use other than described in this manual is seen as
unintended use.

For your safet
AWARNING

Please read all the safety information and the instructions. The

manufacturer is not liable for cases of material damage or personal

injury caused by incorrect handling or non compliance with the safety
instructions. In such cases, the warranty will be voided.

= Keep all safety information and instructions for future reference and
pass them on to subsequent users of the device.

= This device is not intended for use by persons (including children)
with restricted physical, sensory or intellectual capability or lack of
experience and/or knowledge, unless they are supervised by a person

@ who is responsible for their safety or provides them with instructions on @
how to use the device. Children should be supervised in order to ensure
that they do not play with the device.

= Check the device and cable (and if applicable, the adapter) for any
damage before use. If there is any visible damage, a strong odour,
or excessive overheating of components, unplug all the connections
immediately and stop using the device.

. Use the device in a suitable, properly installed and easily accessible
mains power socket. Make sure the device can be disconnected from
the mains at all times.

= If applicable, use only the supplied AC adapter with the device. Other
AC adapters may damage the device. Do not use the supplied AC
adapter with other devices.

= Prior to connecting to the mains, make sure your local mains voltage
matches the rating indicated on the device.

. Do not drop or hit the device.

. Do not attempt to open, modify or repair the device. Do not drop,
puncture, break or expose to high pressure.

. Alterations to the device and technical modifications are not permitted.

= Product Temperature range for operation = +5°C / +40°C

— .
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Caution - Safe use of batteries

= Only use the battery type indicated on the bottom of the product. A
WARNING! Risk of explosion.

= Be careful not to short-circuit batteries. Do not throw batteries into
fire. Batteries that are not rechargeable must not be recharged. Do not
replace an incorrect type of battery. Do not leave any used batteries
in the device. These can corrode, releasing chemicals that harm your
health and the device. When not in use for a long time, remove the
batteries from the device to prevent them from leaking.

. Batteries may not be disposed of with the usual domestic waste.
They may contain toxic heavy metals and are subject to hazard our
waste regulations. For this reason, dispose of used batteries at a
local collection point. Make sure to follow the battery manufacturer’s
instructions.

Guarantee

Guarantee of 5 years. For terms and conditions see www.office.rapid.com.
Australia and New Zealand customers, please refer to the warranty against
defects provided separately to this manual.
Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
Electrical and electronic devices contain materials and substances
that can have damaging effects on human health and the
@ environment. This symbol indicates that this device must not be @
treated as unsorted municipal waste but must be collected
I scparately. Dispose of the device via a collection point for the
recycling of waste electrical and electronic equipment within the EU, UK and
in other European countries that operate separate collection systems for
waste electrical and electronic equipment. By disposing of the device in the
proper manner, you help to avoid possible hazards for the environment and
public health that could otherwise be caused by improper treatment of waste
equipment. The recycling of materials contributes to the conservation of
natural resources.
Meaning of visual signals (Optima 20E)
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Optima 20E / GripE

Betriebsanleitung
BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Produkt ist zum Klammern von Papier oder &hnlichem Material
vorgesehen. Das Produkt sollte nur in Biiros oder &hnlichen Umgebungen
wie Geschéften und Haushalten verwendet werden. Jede andere
Verwendung als die in diesem Handbuch beschriebene ist als nicht
vorgesehene Verwendung zu betrachten.

Fiir Ihre Sicherheit

AWARNING

Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Der Hersteller haftet nicht fiir Félle materieller Schaden oder

Verletzungen, die durch falsche Handhabung oder Nichteinhaltung

der Sicherheitshinweise entstanden sind. In solchen Féllen wird die

Garantie ungiiltig.

= Heben Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft
auf und Ubergeben Sie sie nachfolgenden Benutzern des Gerits.

- Dieses Gerit darf nicht von Personen (einschlieBlich Kindern) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten

@ oder Mangel an Erfahrung und/ oder Wissen benutzt werden, es @
sei denn, sie sind unter Aufsicht einer Person, die fiir ihre Sicherheit
verantwortlich ist und ihnen Anweisungen zur Verwendung des Geréts
gibt. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass Sie
nicht mit dem Gerat spielen.

- Uberpriifen Sie das Gerét und das Kabel (und, falls zutreffend,
den Adapter) vor der Verwendung auf Schiden. Sollten sichtbare
Schéden, ein starker Geruch oder eine tiberméBige Uberhitzung von
Komponenten auftreten, ziehen Sie sofort alle Stecker und verwenden
Sie das Gerat nicht mehr.

= SchlieBen Sie das Gerat an eine geeignete, ordnungsgemaB installierte
und leicht zugangliche Netzsteckdose an. Stellen Sie sicher, dass das
Gerét jederzeit vom Stromnetz getrennt werden kann.

] Falls zutreffend, verwenden Sie nur den mitgelieferten Netzadapter
mit dem Gerét. Andere Netzadapter kdnnen das Gerat beschadigen.
Verwenden Sie den mitgelieferten Netzadapter nicht mit anderen
Geréten.

. Stellen Sie vor dem AnschlieBen an das Stromnetz sicher, dass |hre
lokale Netzspannung den Angaben auf dem Gerét entspricht.

= Lassen Sie das Gerét nicht fallen oder anschlagen.

. Versuchen Sie nicht, das Gerat zu 6ffnen, zu modifizieren oder
zu reparieren. Lassen Sie das Gerét nicht fallen, zerstechen oder
zerbrechen Sie es nicht und setzen Sie es keinem hohen Druck aus.

— .
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= Verdnderungen am Gerét und technische Modifizierungen sind nicht
zuldssig.

= Betriebstemperaturbereich = +5 °C / +40 °C

Achtung — Sichere Verwendung von Batterien

= Esdurfen nur die an der Unterseite des Produkts angegebenen
Batterien verwendet werden. A WARNUNG! Explosionsgefahr.

. Batterien nicht kurzschlieBen. Batterien nicht ins Feuer werfen. Nicht
wiederaufladbare Batterien durfen nicht aufgeladen werden. Keine
Batterien falschen Typs einlegen. Keine gebrauchten Batterien im Gerét
belassen. Diese kbnnen korrodieren, wodurch Chemika lien austreten,
die gesundheitss chadlich sind und das Gerat beschédigen kénnten.
Wenn das Gerat fiir ldngere Zeit nicht benutzt wird, sollten die Batterien
herausgenommen werden, um ein Auslaufen zu verhindern.

. Batterien durfen nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt werden. Sie
konnen giftige Schwermetalle enthalten und unterliegen den Sondermdill
vorschriften. Aus diesem Grund miissen gebrauchte Batterien bei einer
kommunalen Sammelstelle entsorgt werden. Die Anweis ungen des
Batterieherstellers muissen befolgt werden.

Garantie

Garantiezeitraum von 5 Jahren. Fiir die Geschéftsbedingungen, siehe www.

office.rapid.com.

@ 1. Hinweise zur Entsorgung von Elektro- und Elektronik(alt)geraten @
und zur Bedeutung des Symbols nach Anhang 3 zum ElektroG
Besitzer von Altgeréten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall
getrennten Erfassung zuzufiihren. Elektro- und Elektronikaltgerate durfen
daher nicht als unsortierter Siedlungsabfall beseitigt werden und gehéren
insbesondere nicht in den Hausmdill. Vielmehr sind diese Altgerate getrennt
zu sammeln und etwa Uber die 6rtlichen Sammel- und Rickgabesysteme zu
entsorgen.

Besitzer von Altgerédten haben zudem Altbatterien und Altakkumulatoren,

die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstdrungsfrei

aus dem Altgerét entnommen werden konnen, vor der Abgabe an einer

Erfassungsstelle von diesem zu trennen.

Letzteres gilt nicht, soweit die Aligeréte nach § 14 Absatz 4 Satz 4 oder

Absatz 5 Satz 2 und 3 ElektroG im Rahmen der Optierung durch die

offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager zum Zwecke der Vorbereitung zur

Wiederverwendung von anderen Altgeraten separiert werden, um diese fur

die Wiederverwendung vorzubereiten.

Anhand des Symbols nach Anlage 3 zum ElektroG kénnen Besitzer Altgeréte

erkennen, die am Ende ihrer Lebensdauer getrennt vom unsortierten

Siedlungsabfall zu erfassen sind. Das Symbol fur die getrennte Erfassung

von Elektro- und Elektronikgeréten stellt eine durchgestrichene Abfalltonne

auf Radern dar und ist wie folgt ausgestaltet

— .
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2. Unentgeltliche Riicknahme von Altgerédten durch Vertreiber
Vertreiber (jede natiirliche oder juristische Person oder Personengesellschaft,
die Elektro- oder Elektronikgerate anbietet oder auf dem Markt

bereitstellt) mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronikgerite

von mindestens 400 Quadratmetern (bei Vertrieb unter Verwendung von

Fernkommunikationsmittels stattdessen mit Lager- und Versandflachen fiir

Elektro- und Elektronikgeréte von mindestens 400 Quadratmetern) sowie

Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens

800 Quadratmetern , die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft

Elektro- und Elektronikgeréte anbieten und auf dem Markt bereitstellen (bei

Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln stattdessen mit

Gesamt-Lager- und -Versandflachen von mindestens 800 Quadratmetern),

sind gegenuber Endnutzern zur unentgeltlichen Riicknahme von Elektro-

Altgeréten wie folgt verpflichtet:

a) Riickgabe/Abholung bei Kauf eines Neugerats und Auslieferung

@ an privaten Haushalt @

Bei Abschluss eines Kaufvertrages tiber ein neues Elektro- oder ‘

Elektronikgerét ist der Vertreiber verpflichtet, ein Altgerét der gleichen

Geréteart, das im Wesentlichen dieselben Funktionen wie das Neugerét

erflillt, unentgeltlich zurtickzunehmen.

Ist Ort der ein privater Haushalt, erfolgt die Rticknahme durch eine

kostenlose Abholung. Hierfiir kann bei der Auslieferung des Neugeréts ein

Altgerat der gleichen Gerateart mit im Wesentlichen gleichen Funktionen

dem ausliefernden Transportunternehmen tibergeben werden.

Erfolgt der Vertrieb des Neugeréts ausschlieBlich unter Verwendung von

Fernkommunikationsmitteln ?§ 312c Abs. 2 BGB), gilt einschrinkend:

. Die kostenlose Abholung eines gerateart- und funktionsgleichen
Altgeréts erfolgt nur, wenn es sich dabei um ein Gerat der Kategorie 1
(Warmeiibertrager), 2 (Bildschirme, Monitore, Geréte mit Bildschirmen
mit einer Oberflache von mehr als 100 Quadratzentimetern) und/oder
4 (GroBgerite, bei denen mindestens eine der duBeren Abmessungen
mehr als 50 Zentimeter betrégt) handelt.

. Handelt es sich stattdessen um ein Altgerét der Kategorie 3, 5 und/oder
6, erfolgt eine kostenlose Abholung nicht und gilt stattdessen fiir die
kostenlose Riickgabe der nachfolgende Buchstabe b).

Eine Ubersicht tiber die Gerétekategorien und die jeweils erfassten Geréte

findet sich hier:

— .
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https://www.gesetze-im-internet.de/elektrog_2015/anlage_1.html
b) Riickgabe bei Kauf eines Neugerétes und Abgabe anderenorts/
Riickgabe von Kleingeréten
Bei Abschluss eines Kaufvertrages Uber ein neues Elektrogerét, das nicht
an den privaten Haushalt ausgeliefert wird, und bei Vertrieb eines Neugeréts
der Kategorien 3, 5 und/oder 6 ausschlieBlich unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln (§ 312¢ Abs. 2 BGB) mit Auslieferung an
den privaten Haushalt besteht die Moglichkeit, ein Altgerét der gleichen
Gerateart, das im Wesentlichen dieselben Funktionen wie das Neugerét
erflillt, unentgeltlich an den Vertreiber zurtickzugeben.
Dieselbe Moglichkeit besteht unabhangig vom Kauf eines neuen Elektro-
oder Elektronikgerates auch fir Altgerate, die in keiner &uBeren Abmessung
groBer als 25 Zentimeter sind. Die Riickgabemdglichkeit durch den
Endnutzer beim Vertreiber ist in diesem Fall auf 3 Altgeréte pro Geréteart
beschrankt.
Beim Vertrieb ausschlieBlich unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln (§ 312¢ Abs. 2 BGB) erfolgt unter den oben
genannten Voraussetzungen die Riickgabe
. von Altgerdten der Kategorien 3, 5 und/oder 6
= von Altgeréten, die in keiner &uBeren Abmessung groBer als 25
Zentimeter sind,

@ durch geeignete Riickgabemdglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum @
jeweiligen Endnutzer.
Anderenfalls erfolgt die Riickgabe am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer
Néhe hierzu.
Die Vertreiber miissen hierzu geeignete Riickgabemdglichkeiten eingerichtet
haben.
3. Hinweise zu den Méglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten
Besitzer von Altgeréten kdnnen diese im Rahmen der durch &ffentlich-
rechtlichen Entsorgungstrager eingerichteten und zur Verfligung stehenden
Mdglichkeiten der Riickgabe oder Sammlung von Altgerédten abgeben,
damit eine ordnungsgemaBe Entsorgung der Altgeréte sichergestellt ist.
Gegebenenfalls ist dort auch eine Abgabe von Elektro- und Elektronikgeraten
zum Zwecke der Wiederverwendung der Gerate moglich. Nahere
Informationen hierzu erhalten Sie von der jeweiligen Sammel- bzw.
Riicknahmestelle.
4. Hinweis zum Datenschutz
Auf zu entsorgenden Altgeréten befinden sich teilweise sensible
personenbezogene Daten (etwa auf einem PC oder einem Smartphone), die
nicht in die Hande Dritter gelangen durfen.
Wir weisen ausdrticklich darauf hin, dass Endnutzer von Altgeréten
eigenverantwortlich fiir die Léschung personenbezogener Daten auf den zu
entsorgenden Altgerédten sorgen miissen.

— .
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5. Hinweis zu unserer WEEE-Registrierungsnummer

Wir sind bei der Stiftung Elektro-Altgerate Register, Nordostpark 72 in
90411 Nurnberg, als Hersteller von Elektro- und/ oder Elektronikgeréten
unter der folgenden Registrierungsnummer (WEEE-Reg.-Nr. DE) registriert:
43139807

Bedeutung der optischen Signale (Optima 20E)
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Optima 20E / GripE
Notice technique
@ Utilisation conforme a l'affectation prévue @
Ce produit est destiné a agrafer du papier ou des matériaux similaires. Ce
produit doit étre utilisé uniquement dans des bureaux ou des environnements
similaires tels que magasins et ménages. Tout usage différent de celui décrit
dans le présent manuel est considéré comme non conforme.
Pour votre sécurité

AWARNING

Veuillez lire toutes les informations de sécurité et instructions. Le
fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages matériels
ou corporels causés par une mauvaise manipulation ou un non-respect
des consignes de sécurité. Dans de tels cas, la garantie est annulée.
= Conservez toutes les informations de sécurité et instructions pour
référence ultérieure et transmettez-les aux utilisateurs suivants de
I'appareil.
= Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes
(y compris des enfants) ayant une capacité physique, sensorielle
ou intellectuelle réduite, ou manquant d’expérience et/ou de
connaissances, sauf si elles sont supervisées par une personne qui est
responsable de leur sécurité ou leur fournit des instructions sur la fagon
d'utiliser 'appareil. Les enfants doivent étre surveillés afin de s’assurer
qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

@)

— .
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= Avant utilisation, vérifier 'absence de dommages a 'appareil et au céable
(et le cas échéant, a 'adaptateur). En cas de dommages visibles, de
forte odeur ou de surchauffe excessive de composants, débrancher
immédiatement tous les raccordements et cesser d'utiliser I'appareil.

. Utiliser I'appareil dans une prise d'alimentation secteur appropriée,
correctement installée et facilement accessible. S'assurer que I'appareil
puisse étre débranché de I'alimentation secteur a tout moment.

. Le cas échéant, utiliser uniquement I'adaptateur secteur fourni avec
I'appareil. Lutilisation d'autres adaptateurs secteurs peut endommager
I'appareil. Ne pas utiliser 'adaptateur secteur fourni avec d'autres
appareils.

= Avant de brancher I'appareil, s'assurer que votre tension secteur locale
corresponde a la valeur indiquée sur 'appareil.

=  Ne pas laisser tomber ou frapper |'appareil.

= Ne pas tenter d'ouvrir, de modifier ou de réparer I'appareil. Ne pas le
faire tomber, le percer, le casser ou I'exposer a une pression élevée.

= Aucune transformation de I'appareil et modification technique n'est

autorisée.
. Plage de températures du produit pour le fonctionnement = +5 °C /
+40°C
Attention — Utilisation sire des piles
@ . Utiliser uniqguement le type de pile indiqué sur le fond du produit. A @

AVERTISSEMENT ! Risque d'explosion.

= Veillez a ne pas court-circuiter les piles. Ne pas jeter les piles au feu.
Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées. Ne pas
remplacer un type de pile incorrect. Ne pas laisser de piles usagées
dans I'appareil. Celles-ci peuvent se corroder et libérer des produits
chimiques nocifs pour la santé et I'appareil. En cas de non utilisation
prolongée, retirez les piles de I'appareil afin d’éviter toute fuite.

. Les piles ne peuvent pas étre jetées avec les ordures ménagéres
habituelles. Elles peuvent contenir des métaux lourds toxiques et sont
soumises a la réglementation sur les déchets dangereux. Pour cette
raison, jeter les piles usagées dans un point de collecte local. Assurez-
vous de suivre les instructions du fabricant des piles.

Garantie

Garantie de 5 ans. Pour les termes et conditions, voir www.office.rapid.com.

Déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE)

Les appareils électriques et électroniques contiennent des matériaux
et des substances qui peuvent avoir des effets néfastes sur la santé
humaine et I'environnement. Ce symbole indique que cet appareil ne
doit pas étre traité comme un déchet municipal non trié mais doit

I étre collecté séparément. Eliminez I'appareil que dans les centres de

collecte pour le recyclage des déchets d'équipements électriques et

— .
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électroniques dans I'UE, le Royaume-Uni et dans d'autres pays européens
qui exploitent des systemes de collecte séparés pour les déchets
d'équipements électriques et électroniques. En éliminant 'appareil de
maniére appropriée, vous contribuez & éviter les risques potentiels pour
I'environnement et la santé publique qui pourraient autrement étre causés par
un traitement inapproprié des déchets d'équipement. Le recyclage des
matériaux contribue a la conservation des ressources naturelles.

A DEPOSER A DEPOSER
Les équipements EN MAGASIN EN DECHETERIE
électriques et
électroniques, leurs
accessoires, piles,
batteries et cordons se

recyclent

Points de sur www.

Signification des signaux visuels (Optima 20E)
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Optima 20E / GripE
Bedieningsvoorschriften @

Gebruik volgens de voorschriften

Dit product is bedoeld om te worden gebruikt voor het nieten van papier

of gelijkaardig materiaal. Het product mag uitsluitend worden gebruikt in
kantoren of gelijkaardige omgevingen, zoals winkels en huishoudens. Elk
ander gebruik dan dit beschreven in deze handleiding wordt beschouwd als
onbedoeld gebruik.

Voor uw veiligheid
AWARNING
Lees alle veiligheidsinformatie en de instructies. De fabrikant is niet

verantwoordelijk voor gevallen van materiaalschade of persoonlijk
letsel die worden veroorzaakt door onjuiste behandeling of het niet

— .
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naleven van de veiligheidsinstructies. In zulke gevallen komt de

garantie te vervallen.

. Bewaar alle veiligheidsinformatie en instructies voor naslag in de
toekomst en geef ze door aan volgende gebruikers van het apparaat.

. Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (waaronder
kinderen) met beperkte fysieke, zintuiglijke of verstandelijke capaciteiten
of een gebrek aan ervaring en/of kennis, tenzij ze onder toezicht
staan van iemand die verantwoordelijk is voor hun veiligheid of die ze
instructies geeft over het gebruik van het apparaat. Kinderen moeten
onder toezicht staan om te controleren dat ze niet gaan spelen met het
apparaat.

= Controleer voor gebruik het apparaat en de kabel (en de adapter,
indien van toepassing) op enige schade. Als er zichtbare schade is,
een sterke geur of oververhitting van de onderdelen plaatsvindt moeten
alle stekkers onmiddellijk worden los gekoppeld en het gebruik van het
apparaat worden gestaakt.

= Gebruik het apparaat in een geschikte, goed geinstalleerde en
eenvoudig toegankelijke stopcontactaansluiting. Controleer dat het
apparaat te allen tijde kan worden losgekoppeld.

= Gebruik indien van toepassing alleen de meegeleverde
wisselstroomadapter met het apparaat. Andere wisselstroomadapters
kunnen het apparaat beschadigen. Gebruik de meegeleverde

@ wisselstroomadapter niet met andere apparaten. @
= Voordat u het apparaat aansluit op het spanningsnet, moet u controleren
dat uw plaatselijke voedingsspanning overeenkomt met de spanning die
is aangegeven op het apparaat.

. Laat het apparaat niet vallen en vermijd schokken.

. Probeer het apparaat nooit te openen, aan te passen of te repareren.
Niet laten vallen, doorboren, breken of blootstellen aan hoge druk.

= Aanpassingen aan het apparaat en technische wijzigingen zijn niet
toegestaan.

= Product Temperatuurbereik voor gebruik = +5 °C / +40 °C

Voorzichtig - Veilig gebruik van batterijen

= Gebruik alleen het type batterij dat onderaan het product wordt
aangegeven. A WAARSCHUWING! Explosiegevaar.

= Zorg ervoor dat er geen kortsluiting in de batterijen ontstaat. De
batterijen niet in het vuur gooien. Batterijen die niet oplaadbaar zijn,
mogen niet worden opgeladen. Vervang niet door verkeerd type batterij.
Laat geen gebruikte batterijen in het apparaat zitten. Deze kunnen
corroderen, waardoor chemicalién vrijkomen die schadelijk zijn voor uw
gezondheid en het apparaat. Verwijder de batterijen uit het apparaat
wanneer u ze gedurende lange tijd niet gebruikt, om te voorkomen dat
ze gaan lekken.

— .
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. Batterijen mogen niet worden weggegooid met het gewone
huishoudelijke afval. Ze kunnen giftige zware metalen bevatten en
zijn onderworpen aan de regels voor gevaarlijk afval. Lever daarom
afgedankte batterijen in bij een plaatselijk inzamelpunt. Volg de
instructies van de fabrikant van de batterijen op.

Garantie

Garantie van 5 jaar. Voor de algemene voorwaarden, raadpleegt u www.

office.rapid.com.

Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA)
Elektrische en elektronische apparaten bevatten materialen en stoffen
die schadelijke effecten kunnen hebben op de menselijke
gezondheid en het milieu. Dit symbool op het apparaat, de
accessoires of verpakking, geeft aan dat dit apparaat niet mag

I \vorden gezien als ongesorteerd huishoudelijk afval, maar apart moet

worden ingezameld! Lever het apparaat in bij een inzamelpunt voor de

recycling van elektrisch afval en elektronische apparatuur binnen de EU. Door
dit apparaat op de juiste wijze af te voeren, helpt u mogelijke gevaren voor
het milieu en de volksgezondheid te voorkomen die anders zouden kunnen
worden veroorzaakt door onjuiste behandeling van afgedankte apparatuur.

De recycling van materialen draagt bij aan het behoud van onze natuurlijke

hulpbronnen.

@ Betekenis van visuele signalen (Optima 20E) @
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Optima 20E / GripE
Manual de instrucciones @

Uso adecuado

Este producto ha sido disefiado para el grapado de papel o materiales
similares. El producto solo debe utilizarse en oficinas o en entornos similares,
como tiendas y hogares. Todo uso distinto al especificado en este manual se
considera un uso no previsto.

— .
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Por su seguridad

AWARN ING

Lea toda la informacion de seguridad y las instrucciones. El fabricante

no se hace responsable de los dafios materiales o las lesiones

personales que se deriven de una manipulacion incorrecta o del

incumplimiento de las instrucciones de seguridad. En tales casos,

quedara anulada la garantia.

= Guarde la informacion de seguridad y las instrucciones para poder
consultarlas en el futuro y entregue toda la documentacion a los
siguientes usuarios del dispositivo.

= Este dispositivo no ha sido disefiado para ser utilizado por personas
(incluidos nifios) con capacidad fisica, sensorial o intelectual reducida o
personas que carezcan de experiencia y/o conocimientos, a menos que
cuenten con la supervision de una persona que se haga responsable
de su seguridad o proporcione instrucciones sobre cémo utilizar el
dispositivo. Los nifios deben contar con la supervision de un adulto que
garantice que no juegan con el dispositivo.

= Antes de cada uso, revise el dispositivo y el cable (y, si procede, el
adaptador) para comprobar si hay dafios. Si hay algun dafio visible,
un olor fuerte o un calentamiento excesivo de los componentes,
desenchufe todas las conexiones de inmediato y deje de utilizar el

@ dispositivo. @

. Conecte la unidad a una toma de corriente eléctrica adecuada,
correctamente instalada y de facil acceso. Asegurese de que puede
desconectar el dispositivo en cualquier momento.

= Siprocede, utilice solamente el adaptador de CA suministrado con
el dispositivo. Otros adaptadores de CA pueden danar la unidad. No
utilice el adaptador de CA suministrado con otros dispositivos.

= Antes de conectarlo a la red eléctrica, asegurese de que la tension local
coincide con los valores indicados en el dispositivo.

. No tire ni golpee el dispositivo.

- No intente abrir, modificar o reparar el dispositivo. No lo tire, perfore,
rompa ni exponga a alta presion.

. No esta permitido alterar el dispositivo ni introducir modificaciones
técnicas.

= Intervalo de temperatura de funcionamiento del producto = +5 °C /
+40°C

Precaucion: Uso seguro de las pilas

. Utilice solo el tipo de bateria indicado en la parte inferior del producto.
A\ {ADVERTENCIA! Riesgo de explosion.

— .
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= Tenga cuidado de no cortocircuitar las pilas. No arroje las pilas al fuego.
Las pilas que no son recargables no deben recargarse. No sustituya
un tipo incorrecto de pila. No deje las pilas usadas en el dispositivo.
Pueden provocar corrosion, al liberar productos quimicos que dafan
su salud y el dispositivo. Cuando no se utilice durante un periodo de
tiempo prolongado, retire las pilas del dispositivo para evitar fugas.

. Las pilas no deben desecharse junto con la basura doméstica normal.
Pueden contener metales pesados téxicos y se encuentran sujetas a
regulaciones de residuos peligrosos. Por este motivo, deseche las pilas
usadas en un punto de recogida de su municipio. Asegurese de seguir
las instrucciones del fabricante de las pilas.

Garantia

Garantia de 5 anos. Puede consultar los términos y condiciones en www.

office.rapid.com.

Residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE)

Los dispositivos eléctricos y electronicos contienen materiales y
sustancias que pueden tener efectos nocivos para la salud humana y
el medio ambiente. El simbolo que aparece en el dispositivo, los
accesorios o el embalaje indica que no debe tratarse como residuo

I domeéstico, sino que debe desecharse por separado. Deposite el

dispositivo en un punto limpio para que se recicle como equipo eléctrico y

electrénico en los paises de la UE y otros paises de Europa que utilizan

@ sistemas de recogida especificos para equipos eléctricos y electronicos @
desechados. Al desechar el dispositivo del modo correcto, ayuda a evitar

posibles peligros para el medio ambiente y la salud publica que, de otro

modo, podrian producirse como consecuencia de un tratamiento inadecuado

de los equipos desechados. El reciclaje de los materiales ayuda a conservar

los recursos naturales.

Significado de las sefales visuales (Optima 20E)
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Istruzioni per l'uso

Uso regolamentare

Questo prodotto € destinato a essere utilizzato per pinzare carta o materiali
simili. Il prodotto deve essere utilizzato esclusivamente in uffici o ambienti
simili, ad esempio negozi, 0 in ambito domestico. Qualsiasi impiego diverso
da quelli descritti nel presente manuale e da considerarsi non conforme alla
destinazione d'uso.

Per la vostra sicurezza

AWARNING

Leggere attentamente tutte le indicazioni di sicurezza e le istruzioni
d’uso. Il produttore non risponde di danni a cose o lesioni alle persone
causate da un utilizzo scorretto o dal mancato rispetto delle istruzioni
di sicurezza. In tali casi, la garanzia sara nulla.

= Conservare tutte le indicazioni di sicurezza e le istruzioni d'uso per
eventuali riferimenti futuri e consegnarle a eventuali ulteriori utilizzatori
del dispositivo.

= Questo dispositivo non & stato concepito per I'uso da parte di persone
(inclusi i bambini) che abbiano limitate capacita fisiche, sensoriali

@ o intellettuali o una mancanza di esperienza e/o conoscenza, a @
meno che non siano supervisionate da una persona responsabile
per la loro sicurezza o che fornisca loro adeguate istruzioni sull’'uso
dell'apparecchio. Supervisionare i bambini per assicurarsi che non
giochino con il dispositivo.

- Prima dell'uso, assicurarsi che il dispositivo e il cavo (e, se del caso,
I'adattatore) non presentino danni. In caso di danni visibili, un forte
odore o un eccessivo surriscaldamento dei componenti, scollegare
immediatamente tutti i cavi e interrompere I'uso del dispositivo.

= Servirsi del dispositivo collegandolo a una presa elettrica adeguata
installata correttamente e di facile accesso. Assicurarsi che il dispositivo
possa essere facilmente scollegato dalla rete elettrica in qualsiasi
momento.

= Se del caso, servirsi unicamente dell'adattatore CA in dotazione con il
dispositivo. Altri adattatori CA possono danneggiare I'apparecchio. Non
utilizzare con altri dispositivi I'adattatore CA in dotazione.

= Prima di collegare 'apparecchio alla rete elettrica, assicurarsi che la
tensione di rete locale corrisponda a quella indicata sul dispositivo.

. Non lasciar cadere né colpire I'apparecchio.

. Non tentare di aprire, modificare o riparare il dispositivo. Non lasciar
cadere, forare, rompere né esporre il prodotto a pressioni elevate.

= Alterazioni al dispositivo e modifiche tecniche non sono consentite.

— .
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= Temperatura operativa = +5 °C / +40 °C

Avvertenza — Corretto utilizzo delle batterie

- Usare esclusivamente il tipo di batterie indicato sul fondo del prodotto.
A\ ATTENZIONE! Rischio di esplosione.

= Fare attenzione a non mandare in cortocircuito le batterie. Non
gettare le batterie nel fuoco. Le batterie non ricaricabili non possono
essere ricaricate. Non sostituire le batterie con altre di tipo sbagliato.
Non lasciare le batterie usate all'interno del dispositivo. Potrebbero
corrodersi e rilasciare sostanze chimiche nocive per la salute e il
dispositivo. Se il dispositivo non viene utilizzato per lunghi periodi,
togliere le batterie per evitare che perdano liquido.

. Le batterie non possono essere smaltite con i normali rifiuti domestici.
Potrebbero contenere metalli pesanti tossici e sono soggette ai
regolamenti sui rifiuti pericolosi. Pertanto si prega di conferire le batterie
usate presso un centro di raccolta locale, assicurandosi di seguire le
istruzioni del produttore.

Garanzia

Garanzia di 5 anni. Per i termini e le condizioni consultare www.office.rapid.

com.

Rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)

| dispositivi elettrici ed elettronici contengono materiali e sostanze

@ che possono avere effetti dannosi sulla salute umana e sul’ambiente. @
Questo simbolo indica che il dispositivo non deve essere trattato
come rifiuto indifferenziato municipale, ma deve essere smaltito

I scparatamente. Smaltire il dispositivo presso un punto di raccolta per

il riciclaggio di dispositivi elettrici ed elettronici nellUE, nel Regno Unito e in

altri Paesi Europei che gestiscono sistemi di raccolta differenziata per i rifiuti

di tali dispositivi. Smaltendo il dispositivo in maniera adeguata si contribuisce

ad evitare possibili pericoli per 'ambiente e per la salute che potrebbero

altrimenti essere causati da un trattamento improprio dei rifiuti. Il riciclaggio
dei materiali contribuisce alla salvaguardia delle risorse naturali.

Significato dei segnali visivi (Optima 20E)
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Instrugdes de utilizagao
Utilizacao adequada

Este produto destina-se a ser utilizado para agrafar papel ou materiais
similares. O produto s6 deve ser utilizado em escritdrios ou ambientes

semelhantes, tais como lojas e em casa. Toda a utilizagao para além da
descrita neste manual é vista como n&o intencional.

Para sua seguranca

AWARN ING

Leia todas as informacées e instrugcoes de seguranca. O fabricante

nao assume qualquer responsabilidade em caso de danos materiais

ou danos pessoais causados pelo manuseamento incorreto ou o

incumprimento das instrugoes de seguranca. Nestes casos, a garantia

é anulada.

. Conserve todas as informagdes e instrugdes de seguranga para
consulta futura e transmitaas aos utilizadores subsequentes deste
dispositivo.

. Este dispositivo ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo
criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou intelectuais reduzidas

@ ou com falta de experiéncia e/ou conhecimento, a menos que sejam @
supervisionadas por uma pessoa responsavel pela sua seguranga ou
que lhes fornega as instrugdes sobre a utilizagéo do dispositivo. As
criangas devem ser supervisionadas para que néo brinquem com o
dispositivo.

= Verifique se o dispositivo e o cabo (e, se aplicavel, o adaptador)
apresentam sinais de danos antes de utiliza-los. Se verificar qualquer
sinal visivel de danos, um cheiro forte ou um sobreaquecimento
excessivo dos componentes, desligue imediatamente todas as ligagoes
e pare de utilizar o dispositivo.

= Ligue o dispositivo a uma tomada de corrente adequada, devidamente
instalada e facilmente acessivel. Certifique-se de que o dispositivo
pode ser desligado em qualquer altura da tomada.

= Se aplicavel, utilize apenas o adaptador AC fornecido com o dispositivo.
Outros adaptadores AC podem danificar o dispositivo. Nao utilize o
adaptador AC fornecido com outros dispositivos.

= Antes de ligar a corrente, certifique-se de que a tenséo de alimentagéo
local corresponde a tenséo nominal indicada no dispositivo.

. Né&o deixe cair nem sujeite o dispositivo a golpes.

. Né&o tente abrir, modificar ou reparar o dispositivo. Ndo deixe cair,
perfure, quebre nem exponha o dispositivo a alta presséo.

— .
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= Asalteragdes no dispositivo e as modificagdes técnicas néo séo
permitidas.

. Intervalo de temperaturas de funcionamento do produto = +5 °C / +40
O

Atencéo - Utilizacdo segura das pilhas

. Utilizar apenas o tipo de pilhas indicado na parte inferior do produto. A
AVISO! Risco de exploséo.

. Proceda com cuidado para nao criar curto-circuito nas pilhas. Nao atire
as pilhas para as chamas. As pilhas nao recarregaveis ndo devem ser
recarregadas. Nao substitua por um tipo de pilha incorreto. Nao deixe
pilhas usadas dentro do dispositivo. Estas podem corroer e libertar
quimicos nocivos para a sua saude e danificar o aparelho. Quando nao
utiliza durante periodos prolongados, remova as pilhas do dispositivo
para evitar a sua fuga.

= As baterias ndo podem ser descartadas com os residuos domeésticos.
Podem conter metais pesados téxicos e estéo sujeitas a regulamentos
relativos a residuos perigosos. Por este motivo, elimine as baterias
usadas nos pontos de recolha locais. Certifique-se de que segue as
instrugdes do fabricante das pilhas.

Garantia

Garantia de 5 anos. Para termos e condigoes, veja www.office.rapid.com.

@ Residuos de Equipamento Elétrico e Eletronico (REEE) @

Dispositivos elétricos e eletronicos contém materiais e substancias
que podem ter efeitos prejudiciais & saide humana e ao meio
ambiente. Este simbolo no dispositivo, nos acessoérios ou na
embalagem indica que o dispositivo ndo deve ser tratado como
I residuos urbanos néo triados, mas sim recolhido separadamente.
Elimine o dispositivo através de um ponto de recolha para a reciclagem de
equipamento elétrico e eletronico dentro da Unido Europeia e outros paises
europeus que possuam sistemas de recolha separada para equipamentos
elétricos e eletronicos. Ao eliminar o dispositivo de forma adequada, ajuda a
evitar eventuais perigos para o ambiente e a saude publica que poderiam de
outro modo decorrer do tratamento indevido de residuos de equipamento. A
reciclagem de materiais contribui para a conservagéo dos recursos naturais.
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Significado dos sinais visuais (Optima 20E)
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Betjeningsvejledning
Tilsigtet anvendelse

Dette produkt er til heeftning af papir eller lignende materialer. Dette produkt
ber kun bruges pa kontorer eller lignende miljger, sdsom butikker eller

husholdninger. Al anden brug end beskrevet i denne manuel anses for
vaerende utilsigtet brug,

@  Afhensyn til din sikkerhed ®
AWARNING

Lees alle sikkerhedsoplysningerne og anvisningerne. Producenten

er ikke ansvarlig for tilfaelde af materielle skader eller personskader,

der forarsages af forkert handtering eller manglende opfyldelse af

sikkerhedsanvisningerne. | sadanne tilfelde vil garantien blive gjort

ugyldig.

= Opbevar alle sikkerhedsoplysninger og anvisninger til fremtidig brug og
videregiv dem til efterfelgende brugere af enheden.

. Denne enhed er ikke beregnet til at skulle anvendes af fysisk, sensorisk
eller mentalt heemmede personer (herunder bern) eller personer
med manglende erfaring eller viden, med mindre de bliver overvaget
eller givet instrukser om apparatets anvendelse af den person, der er
ansvarlig for deres sikkerhed. Hold oje med bern for at sikre, at de ikke
leger med enheden.

= Se enheden og kablet (og adapteren, hvis relevant) efter for eventuelle
skader inden brug. Hvis der er synlige skader, en kraftig lugt eller hgj
overophedning af komponenterne, skal alle tilslutninger frakobles med
det samme, og enheden ma ikke lzengere bruges.

. Brug enheden i en passende, korrekt installeret og nemt tilgaengelig
stikkontakt. Serg for, at enheden altid kan kobles fra stremforsyningen.

— .
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= Brug kun den medfelgende vekselstromsadapter med enheden, hvis
relevant. Andre vekselstromsadaptere kan beskadige enheden. Brug
ikke den medfalgende vekselstremsadapter med andre enheder.

. Inden den sluttes til nettet, skal du sikre dig, at din lokale netspaending
stemmer overens med meerkedataene pé enheden.

*  Undlad at tabe eller sl& enheden.

- Forseg hverken at abne, modificere eller reparere enheden. Undlad at
tabe, punktere og knuse den eller udszette den for haijt tryk.

= AEndringer til enheden og tekniske modifikationer er ikke tilladt.

= Produkttemperaturinterval for drift = +5 °C / +40 °C

Forsigtig — Sikker brug af batterier

= Brug kun den batteritype, der er angivet pa bunden af produktet. A
ADVARSEL! Risiko for eksplosion.

. Pas pa ikke at kortslutte batterier. Kast ikke batterier ind i ild. Batterier,
der ikke er genopladelige, méa ikke genoplades. Udskift ikke med en
forkert type batteri. Efterlad ikke brugte batterier i enheden. Disse kan
korrodere og frigive kemikalier, der kan skade din sundhed og enheden.
Nar den ikke er i brug, ber du tage batterierne ud af enheden, sa de ikke
leekker.

. Batterier ma ikke bortskaffes med almindeligt husholdningsaffald. De
kan indeholde giftige tungmetaller og er omfattet af forskrifter om farligt

@ affald. Af denne grund skal brugte batterier bortskaffes pa en kommunal @
genbrugsplads. Serg for at felge batteriproducentens instruktioner.

Garanti

5 &rs garanti. Se www.office.rapid.com for vilkar og betingelser.

Affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE)

Elektriske og elektroniske apparater indeholder materialer og stoffer,
der kan have skadelige virkninger pa menneskers sundhed og miljeet.
Symbolet pa enheden, tilbeheret eller emballagen indikerer, at denne
enhed ikke ma behandles som usorteret kommunalt affald, men at

I den skal indsamles separat! Bortskaf enheden gennem et

indsamlingssted til genbrug af elektrisk og elektronisk affald inden for EF og i

andre europzeiske lande, der bruger separate indsamlingssystemer til

elektrisk og elektronisk affald. Ved at bortskaffe enheden korrekt hjeelper du
med at undgéa mulige farer for miljget og den offentlige sundhed, der ellers

kan opsta pga. Forkert affaldsbehandling. Genbruget af materialer bidrager il

bevarelsen af naturlige ressourcer.
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Instruksjoner for bruk

Riktig bruk

Dette produktet er tiltenkt brukt til & stifte papir eller lignende materialer. Dette
produktet skal bare bli brukt pa kontorer eller i lignende miljger, slik som
butikker og i husholdninger. All annen bruk beskrevet i denne manualen er
ansett som ikke tiltenkt bruk.

@ For din sikkerhet @
AWARNING

Les gjennom all sikkerhetsinformasjonen og instruksjonene.
Produsenten er ikke ansvarlig for tilfeller av materielle skader eller
personskader som er en felge av uriktig handtering eller av at
sikkerhetsinstruksjonene ikke har blitt fulgt. | slike tilfeller er garantien
ugyldig.
. Behold all sikkerhetsinformasjon og instruksjonene for fremtidig
referanse, og videreformidle dem til nye brukere av enheten.
. Denne enheten er ikke ment til for bruk av personer (inkludert barn)
med begrensede fysiske, sensoriske eller intellektuelle ferdigheter,
eller personer som mangler erfaring og/eller kunnskap, med mindre
det foregdr under oppsyn av en person som er ansvarlig for tryggheten
deres, eller som gir dem instruksjoner om hvordan enheten skal brukes.
Barn skal feres tilsyn med for & sikre at de ikke leker med enheten.
= Kontroller enheten og kabelen (og om gjeldende, adapteren) for
skader fer bruk. Hvis det finnes synlige skader, sterk lukt eller kraftig
overoppheting av komponenter, ma du umiddelbart koble fra alle
koblingene og slutte & bruke enheten.
. Bruk enheten i et egnet vegguttak som er skikkelig montert og lett
tilgjengelig. Pase at enheten kan kobles fra vegguttaket til enhver tid.

— .
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. Der det er aktuelt, skal bare AC-adapteren som felger med enheten,
brukes. Andre ACadaptere kan skade enheten. Ikke bruk AC-adapteren
som felger med, sammen med andre enheter.

. Fer tilkobling i vegguttaket ma det pases at den lokale
stremnettspenningen samsvarer med ratingen som er indikert pa

enheten.
. Ikke slipp eller sl& enheten.
. lkke prov & &pne, modifisere eller reparere enheten. Ma ikke slippes,

punkteres, edelegges eller utsettes for hoyt trykk.

= Det er ikke tillatt & gjere endringer eller tekniske modifikasjoner pa
enheten.

= Temperaturomréade for bruk av produktet = +5 °C / +40 °C

Advarsel - sikker bruk av batterier

. Kun bruk batteritypen som star oppfert pa produktets underside. A\
ADVARSEL! Eksplosjonsfare.

= Veer forsiktig sa du ikke kortslutter batterier. Ikke kast batterier i ild eller
flammer. Batterier som ikke er oppladbare ma ikke lades opp. lkke bytt
ut batterier med feil type batteri. Ikke la brukte batterier veere igjen i
enheten. Disse kan etse og frigjere kjemikalier som kan skade helsen
din og enheten. Nar enheten ikke brukes over lengre tid, skal batteriene
fiernes fra enheten for & hindre at de lekker.

@ . Batterier kan ikke kasseres sammen med vanlig husholdningsavfall. De @

kan inneholde giftige tungmetaller og er underlagt avfallsrestriksjoner.
P& grunn av dette skal brukte batterier kasseres pa et lokalt
innsamlingssted. Serg for & felge batteriprodusentens instruksjoner.

Garanti

Det er 5 ars garanti. For vilkar og betingelser se www.office.rapid.com.

Avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE)

Elektriske og elektroniske enheter inneholder materialer og stoffer
som kan ha skadelige effekter p4 menneskers helse og milje.

Symbolet pa enheten, tilbeheret eller emballasjen indikerer at denne

enheten ikke ma behandles som usortert restavfall, men ma samles
I inn separat! Kasser enheten via et innsamlingspunkt for resirkulering
av elektrisk og elektronisk utstyr innenfor EU og i andre europeiske land som
har egne innsamlingssystemer for elektrisk og elektronisk avfall. Ved &
kassere enheten pa en egnet mate kan du bidra til & forhindre mulige farer for
milje og folkehelse som ellers kunne forekommet pa grunn av uegnet
avfallsbehandling. Resirkulering av materialer bidrar til & bevare
naturressurser.
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Optima 20E / GripE @

Bruksanvisning

Andamalsenlig anvéndning

Denna produkt &r avsedd for stapling av papper eller liknande material.
Produkten bor endast anvandas i kontor eller liknande omgivningar, som
butiker eller hushéll. All annan anvéndning &n den som beskrivs i denna
bruksanvisning, anses vara inte avsedd anvéandning.

@  For din sakerhet ®
AWARNING

Las all sakerhetsinformation och alla sékerhetsanvisningar. Tillverkaren
ansvarar inte for sak- eller personskador som orsakats till foljd av
felaktig hantering eller underlatenhet att félja sédkerhetsanvisningarna. |
sadana fall upphor garantin att gélla.
= Spara all sakerhetsinformation och alla sékerhetsanvisningar fér framtida
referens och se till att dessa medféljer apparaten vid eventuellt dgarbyte.
= Denna apparat kan anvindas av personer (inklusive barn) med fysisk,
sensorisk eller kognitiv funktionsnedséttning eller avsaknad av erfarenhet
och/eller kunskap, férutsatt att anvéndningen sker under uppsikt
av en person med ansvar for deras sakerhet eller att dessa erhallit
instruktioner om saker anvéndning av apparaten. Barn ska hallas under
uppsikt for att sékerstélla att dessa inte leker med apparaten.
= Kontrollera apparaten och kabeln (och nitadaptern, om tillampligt)
avseende skador fore anvandning. Koppla ur samtliga anslutningar
och sluta omedelbart att anvanda apparaten om den uppvisar synliga
skador, avger stark lukt eller om 6verhettning av komponenter sker.
= Vid anvandning ska apparaten vara ansluten till ett lampligt, korrekt
installerat och lattillgangligt eluttag. Sékerstall att apparaten nir som
helst kan kopplas bort fran strémf6rsorjningen.
25
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= Anvand, om tillampligt, endast den medféljiande AC-nitadaptern med
apparaten. Andra AC-natadaptrar kan skada enheten. Anvand inte den
medféljande AC-nétadaptern med andra apparater.

= Sékerstéll att spanningen fran eluttaget motsvarar spanningen som
anges pa apparaten innan den ansluts till ett eluttag.

= Skydda apparaten fran fall och stotar.

. Forsok inte 6ppna, dndra eller reparera apparaten. Utsétt inte apparaten
for fall, slag, stotar eller hogt tryck.

. Modifieringar och tekniska &ndringar av apparaten &r inte tillatna.

= Temperaturomrade foér anvandning av produkten = +5 °C till +40 °C

Forsiktighet — séker anvandning av batterier

= Anvind endast den batterityp som anges pa produktens undersida. A
VARNING! Explosionsrisk.

= Varnoga med att inte kortsluta batterierna. Hall batterierna borta fran
Oppen eld. Batterier som inte &r ateruppladdningsbara far inte laddas.
Byt inte ut batterierna mot batterier av fel typ. Lat inte forbrukade
batterier sitta kvar i apparaten. De kan korrodera och frigéra kemikalier
som skadar din hélsa och apparaten. Om apparaten inte ska anvindas
under en langre tid ska batterierna tas ur for att forhindra lackage.

. Batterier far inte sorteras som hushallsavfall. De kan innehalla giftiga
tungmetaller och omfattas av bestammelser om farligt avfall. Ldmna
darfor in forbrukade batterier till lamplig atervinningsstation. Folj
instruktionerna fran batteritillverkaren noggrant.

Garanti

Garanti pa 5 ar. For villkor och bestammelser, se www.office.rapid.com.

Avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska eller elektroniska

produkter (WEEE)

Elektriska och elektroniska apparater innehaller material och &mnen
som kan ha skadliga effekter p& ménniskors hélsa och miljon. Denna
symbol som sitter pa apparaten, tilloehtren eller
forpackningsmaterialet anger att denna produkt inte far sorteras som

I hushallsavfall utan maste lamnas in till separat avfallshantering! Inom

EU och i andra europeiska lander som har separata uppsamlingssystem for

avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter ska

apparaten ldmnas in pa en motsvarande anlaggning for atervinning. Genom
att bortskaffa apparaten pa korrekt sétt bidrar du till att undvika potentiella
faror f6r miljon och manniskors hédlsa som orsakas av felaktig avfallshantering.

Materialatervinningen bidrar till bevarandet av naturresurser.
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Optima 20E / GripE
Kéyttohjeet @

Maaraystenmukainen kaytto

Tama tuote on tarkoitettu paperin tai vastaavien materiaalien nitomiseen.
Tuotetta saa kayttaa ainoastaan toimistoissa tai vastaavissa ymparistoissa,
kuten liikkeissé ja kotitalouksissa. Kaikkea muuta kuin téssa kéyttohjeessa
kuvattua kayttda pidetdan kayttdtarkoituksen vastaisena.

@ Turvallisuudeksesi @
AWARNING

Lue kaikki turvallisuustiedot ja ohjeet. Valmistaja ei ole vastuussa
omaisuusvahingoista tai henkilévahingoista, jotka aiheutuvat
virheellisesta kasittelysta tai turvallisuusohjeiden noudattamatta
jattamisestéa. Takuu ei ole voimassa téllaisissa tapauksissa.

= Sailyta kaikki turvallisuustiedot ja ohjeet tulevia tarpeita varten ja anna ne
laitteen seuraaville kayttajille.

- Tat4 laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden kéyttéon (lapset
mukaan luettuna), jotka ovat fyysisesti, aistimuksellisesti tai mielellisesti
vajaakykyisi tai joilla ei ole kokemusta ja/tai tietdmystg, ellei heidan
turvallisuudestaan vastaava henkild ole opastanut heité laitteen
kaytossa. Lapsia tulee valvoa, jotta he eivat padse leikkimaan laitteella.

= Tarkista laite ja virtajohto (ja verkkolaite, mikli kdytdssa) vaurioiden
varalta ennen kayttdd. Jos niissa nakyy vaurioita, niisté tulee hajua tai
komponentit kuumenevat likaa, irrota kaikki séhkéliitannat valittdmasti ja
lopeta laitteen kéytto.

= Yhdisté laite yhteensopivaan, oikein asennettuun ja helposti kéytettavaan
pistorasiaan. Varmista, ett4 laite voidaan irrottaa pistorasiasta milloin
tahansa.

O
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= Kayta laitteen kanssa mukana tulevaa verkkolaitetta, mikali tarpeen.
Muut verkkolaitteet voivat vaurioittaa laitetta. Ala kadyta mukana tulevaa
verkkolaitetta muiden laitteiden kanssa.
- Varmista ennen sahkovirran kytkemists, etta séhkoverkon jannite vastaa
laitteeseen merkittyd jannitetta.
= Ald pudota tai kolhi laitetta.
- Ala yrita avata, muuttaa tai korjata laitetta itse. Ald pudota laitetta, lavista,
riko tai altista sité kovalle paineelle.
. Laitteen muuttaminen tai tekniset muutokset eivét ole sallittuja.
= Tuotteen kayttolampétila-alue: 5-40 °C
Huomio — paristojen turvallinen kaytto
= Kéyté vain tuotteen pohjassa nakyvéa paristotyyppia. A VAROITUS!
Rajahdysvaara. )
= Varo oikosulkemasta paristoja. Ald hévita paristoja tulessa polttamalla.
Paristoja, jotka eivét ole ladattavia, ei saa ladata uudelleen. Ald vaihda
vadrantyyppiseen paristoon. Al jata tyhjentyneité paristoja laitteen
sisélle. Ne voivat syopya ja vapauttaa terveydelle ja laitteelle haitallisia
kemikaaleja. Jos laitetta ei tulla kdyttdmaan pitkddn aikaan, poista
paristot laitteesta vuotojen estédmiseksi.
. Paristoja ei saa hévittaa kotitalousjétteen mukana. Ne saattavat siséltaa
myrkyllisid raskasmetalleja ja niihin sovelletaan vaarallisia jatteita koskevia
@ madarayksid. Tastéd syysta tyhjentyneet paristot on toimitettava paikallisiin @
kerdyspisteisiin. Varmista, ettd noudatat paristojen valmistajan ohjeita.
Takuu
5 vuoden takuu. Kédyttehdot I6ytyvat osoitteesta www.office.rapid.com.
Sahko- ja elektroniikkalaiteromu
Sahko- ja elektroniikkalaitteet siséltavat materiaaleja ja aineita, joilla
voi olla haitallisia vaikutuksia ihmisten terveyteen ja ymparistoon.
Tama symboli laitteessa, lisdvarusteissa tai pakkauksessa ilmaisee,
etté laitetta ei saa havittaa lajittelemattoman kotitalousjatteen mukana,
I vaan se téytyy keratd erikseen! Havité laite séhkoja
elektroniikkaromun kierratykseen tarkoitetun kerailypisteen kautta EU-maissa
ja muissa Euroopan maissa, joissa on erilliset kerailyjarjestelmét sahks- ja
elektroniikkaromulle. Havittdmalla laitteen oikein autat valttdmaan mahdollisia
ympéristoja terveyshaittoja, joita kdytosta poistettujen laitteiden virheellinen
havittdminen voi muutoin aiheuttaa. Materiaalien kierrattdminen edesauttaa
luonnonvarojen séilymista.
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Kasutusjuhend @

O

Sihiparane kasutamine

See toode on mdeldud kasutamiseks paberi voi sarnaste materjalide
virnastamiseks. Toodet tohib kasutada ainult kontorites v6i sarnastes
keskkondades, nagu tédkojad ja majapidamised. Mis tahes muu kasutusviis,
mida pole kédesolevas juhendis kirjeldatud, on mitteotstarbekohane

@ kasutamine. @

Teie ohutuse tagamiseks
AWARNING

Lugege koik ohutuseeskirjad ja juhised labi. Tootja ei vastuta

materiaalse kahju ega kehavigastuste eest, mis on tingitud seadme

ebadigest kasitsemisest voi ohutuseeskirjade eiramisest. Sellisel juhul
muutub garantii kehtetuks.

. Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles ja andke need
seadme jargmistele kasutajatele edasi.

= See seade ei ole mdeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas laste) poolt,
kelle fuusilised, sensoorsed voi vaimsed voimed on piiratud voi kellel
puuduvad kogemused ja teadmised seadme kasutamise kohta, vilja
arvatud juhul kui neid jalgib v6i juhendab nende ohutuse eest vastutav
isik. Lastel tuleb silma peal hoida, et nad ei saaks seadmega méngida.

. Enne kasutamist kontrollige, kas seade ja kaabel (ning vajaduse korral
adapter) on terved. Kui mérkate kahjustusi, tugevat I6hna véi osade
tlekuumenemist, tdmmake koik pistikud viivitamata vélja ja I6petage
seadme kasutamine.

. Kasutage seadet sobiva, digesti paigaldatud ja kergesti ligipddsetava
pistikupesaga. Kandke hoolt, et seadme saaks igal ajal vooluvérgust

29
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lahutada.

= Vajadusel kasutage seadmega ainult komplekti kuuluvat
vahelduvvooluadapterit. Muud vahelduvvooluadapterid voivad seadet
kahjustada. Arge kasutage komplekti kuuluvat vahelduvvooluadapterit
teiste seadmetega.

. Enne seadme tihendamist vooluvorku veenduge, et kohalik toitepinge
vastab seadmel esitatud andmetele.

= Arge laske seadmel maha kukkuda ja kaitske seda porutuste eest.

= Arge Uritage seadet avada, imber ehitada ega parandada. Seadet tuleb
kaitsta mahapillamise, mulgustumise, purunemise ja kdrge rohu eest.

= Seadme timberehitamine ja tehniliste muudatuste tegemine on keelatud.

= Toote téétemperatuuri vahemik = +5 °C / +40 °C

Ettevaatust! Patareide ohutu kasutamine

. Kasutage ainult seadme pohjale margitud tiilipi patareisid. /A
HOIATUS! Plahvatusoht.

= Olge ettevaatlik, et patareisid mitte lilhistada. Arge visake patareisid
tulle. Mittelaetavaid patareisid ei tohi laadida. Arge paigaldage vale tiilipi
patareisid. Arge jatke kasutatud patareisid seadmesse. Need voivad
korrodeeruda, mille tagajérjel vabanevad kemikaalid véivad olla tervisele
kahjulikud. Kui seadet pikemat aega ei kasutata, eemaldage patareid
seadmest, et need ei hakkaks lekkima.

@ . Patareisid ei tohi visata olmepriigi hulka. Need véivad sisaldada @
murgiseid raskmetalle ning nende suhtes véivad kehtida ohtlikke
jaatmeid reguleerivad eeskirjad. Seetottu tuleb kasutatud patareid viia
kohalikku kogumispunkti. Jargige kindlasti patareide tootja juhiseid.

Garantii
5-aastane garantii. Tingimuste kohta vt www.office.rapid.com.
Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmed (WEEE)
Elektri- ja elektroonikaseadmed sisaldavad materjale ja aineid, mis
voivad kahjustada inimeste tervist ja keskkonda. See seadmel,
lisatarvikutel voi pakendil olev siimbol naitab, et seadet ei tohi visata
sorteerimata olmepriigi hulka, vaid seda tuleb kaidelda eraldi!
I Euroopa Liidus ja teistes Euroopa riikides, kus on kasutusel elekiri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete eraldi kogumise stisteem, tuleb seade
toimetada elektri- ja elektroonikaseadmete ringlussevétuga tegelevasse
kogumispunkti. Kui kdrvaldate seadme nduetekohaselt, aitate valtida
voéimalikke ohte inimeste tervisele ja keskkonnale, mis véivad tuleneda
kasutatud seadme ebadigest kaitlemisest. Materjalide ringlussevotmine aitab
séésta loodusvarasid.
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Lietosanas instrukcija @

O

LietoSana atbilstosi noteiktajam mérkim

Sis izstradajums ir paredzéts papira vai lidzigu materialu skavosanai.
Izstradajumu drikst izmantot tikai birojos vai lidzigas vidés, pieméram, veikalos
un majsaimniecibas. Jebkada lieto$ana, kas nav aprakstita $aja rokasgramata,
tiek uzskatita par neparedzétu izmanto$anu.

@  Jasu drosibai &
AWARNING

Lidzu izlasiet visu drosibas informaciju un noradijumus. Razotajs

nav atbildigs par materialu bojajumiem vai personu savainojumiem,

kas radusSies nepareizas izmantoSanas vai droSibas noradijumu

neievérosanas rezultata. Tados gadijumos garantija nedarbosies.

= Saglabajiet visu drosibas informaciju un noradijumus turpmakai
informacijai un nododiet tos visiem turpmakajiem ierices lietotajiem.

- lerici nav paredzéts izmantot personam (tostarp bérmiem) ar ierobezotam
fiziskam, manu vai intelektudlam spé&jam vai personam, kuram nav
pietiekamas pieredzes un/vai zinasanu, iznemot gadijumus, kad $adas
personas uzrauga persona, kura ir atbildiga par vinu drosibu vai sniedz
noradijumus par ierices lietoSanu. Bérni ir jauzrauga, lai nodrosinatu, ka
vini ar ierici nespélgjas.

. Pirms lietosanas parbaudiet ierici un kabeli (attieciga gadijuma ari
adapteri), lai parliecinatos, ka tie nav bojati. Ja ir redzami jebkadi
bojajumi, jatams spécigs aromats vai elementu parmériga parkarsana,
nekavéjoties atvienojiet visus vadus no rozetes un partrauciet ierices
lietosanu.
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. lzmantojiet ierici ar piemérotu, pienacigi ierikotu un viegli pieejamu
elektrotikla rozeti. Parliecinieties, ka ierici jebkura laika ir iesp&jams
atvienot no tikla.

= Jaiespégjams, iericei izmantojiet tikai pievienoto AC adapteri. Citi AC
adapteri ierici var sabojat. Neizmantojiet pievienoto AC adapteri ar citam
iericém.

= Pirms pieslég$anas tiklam parliecinieties, ka jasu viet&jais tikla
spriegums atbilst uz ierices noraditajam.

. Novérsiet iekartas krisanu un nepielaujiet sitienus.

- Neméginiet atvért, mainit vai labot ierici. Nemetiet to, neduriet, nelauziet
un nepaklaujiet augstam spiedienam.

. lerices parveido$ana un tehniskas izmainas nav atlautas.

= Produkta darba temperatiras diapazons = +5 °C / +40 °C

Uzmanibu - Bateriju droSa izmantoSana

= Lietojiet tikai produkta apak$pusé noradito bateriju veidu. A
BRIDINAJUMS! Spradzienbistamiba.

. Rikojieties uzmanigi, lai neizraisitu bateriju isslegumu. Nemetiet baterijas
uguni. Baterijas, kuras nav uzladéjamas, nedrikst uzladét. Nenomainiet
baterijas ar nepareizu bateriju veidu. Neatstajiet iericé izlietotas baterijas.
Tas var ruseét, izraisot veselibai un iericei kaitigu kimikaliju izdali$anos.

Ja ierice ilgaku laiku netiek lietota, iznemiet no tas baterijas, lai novérstu
@ nopltdi. @

. Baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. To
sastava var bt toksiski smagie metali, un uz tam attiecas noteikumi
par bistamajiem atkritumiem. Tadél izlietotas baterijas nododiet vietéja
atkritumu savak$anas punkta. levérojiet bateriju razotaja noradijumus.

Garantija

Garantija 5 gadi. Noteikumus un nosacijumus skatiet vietné: www.office.

rapid.com.

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi (EEIA)

Elektriskas un elektroniskas ierices satur materidlus un vielas, kuram

var bat kaitiga ietekme uz cilvéku veselibu un vidi. Ja uz ierices, tas

piederumiem vai iepakojuma redzams $ads simbols, tas nozimé, ka

ierici nedrikst izmest kopa ar neskirotiem sadzives atkritumiem, bet ta
I ir janodod atseviski! Atbrivojieties no ierices vietas, kuras parstradei
tiek pienemti elektriska un elektroniska aprikojuma atkritumi ES un citu
Eiropas valstu teritorija, kuras ieviestas atseviskas sistémas elektriska un
elektroniska aprikojuma atkritumu savak$anai. Atbrivojoties no ierices
pienacigi, jus palidzat novérst iesp&jamo apdraud&jumu videi un sabiedribas
veselibai, ko varétu radit aprikojuma atkritumu nepienaciga apstrade.
Materialu parstrade palidz saglabat dabas resursus.
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Rapid_A6_Optima Grip_20E_NLindd 32 18-1-2024 17:15:18




— | ® |

Vizualo signalu nozime (Optima 20E)

e (@
§ & v
Q v
o) FBa == |

Optima 20E / GripE
Naudojimosi instrukcijos @

O

Paskirtis

Sis produktas skirtas popieriaus arba panasiy medziagy susegimui.
Produktas turéty bati naudojamas tik biuruose ar panasioje aplinkoje, pvz.,
parduotuvése ir namy Gkiuose. Bet koks naudojimas, i§skyrus aprasytg Siame
vadove, laikomas nenumatytu naudojimu.

@ Jlsy saugumui @

AWARN ING

Perskaitykite visag saugumo informacijg ir instrukcijas. Gamintojas

neatsako uz zalg turtui ar asmens suzeidimus, sukeltus netinkamo

prietaiso naudojimo ar saugumo instrukcijy nesilaikymo. Tokiais
atvejais garantija negalioja.

. I8saugokite visg saugumo informacijg ir instrukcijas ateiciai ir perduokite
jas kitiems prietaiso naudotojams.

= Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kurie turi
fiziniy, jutiminiy ar protiniy apribojimy arba kuriems triksta batinos
patirties ir (ar) Ziniy, nebent juos prizidri uz jy sauguma atsakingas
asmuo arba asmuo, mokantis juos naudotis prietaisu. Vaikus batina
prizitréti, kad baty uztikrinta, jog jie nezaidzia su prietaisu.

- Prie$ naudodami patikrinkite, ar prietaisas ir laidas (ir, jei taikomas,
adapteris) néra pazeisti. Jei matomi paZeidimai, jauc¢iamas stiprus
kvapas, prietaiso dalys perkaista, nedelsdami i§junkite visas jungtis i$
elektros $altinio ir nebenaudokite jrenginio.

. Naudokite $j prietaisg su atitinkamu, tinkamai jrengtu ir lengvai
pasiekiamu elektros lizdu. |sitikinkite, kad nenaudojamas prietaisas yra
visada i§jungtas i$ elektros $altinio.

— .
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= Naudokite tik S8iam prietaisui skirtg kintamosios srovés adapterj, jei
jis taikomas. Kiti kintamosios srovés adapteriai gali pazeisti prietaisa.
Nenaudokite Siam prietaisui skirto kintamosios srovés adapterio kitiems
prietaisams.

. Prie$ jjungdami jrenginj j elektros lizdg jsitikinkite, kad elektros srovés
jtampa lizde atitinka ant prietaiso nurodytg jtampa.

= Nemétykite ir nedauzykite prietaiso.

. Nebandykite atidaryti, pakeisti ar taisyti prietaiso. Nemetykite,
nepradurkite, nelauzykite, neslékite dideliu slégiu.

= Draudziama keisti prietaiso konstrukcijg ar daryti techninius pakeitimus.

= Gaminio naudojimo temperatiiros intervalas = nuo +5 °C iki +40 °C

Perspéjimas — kaip saugiai naudoti maitinimo elementus

= Naudokite tik tokio tipo maijtinimo elementus, kokie nurodyti maitinimo
elemento apacioje. A JSPEJIMAS! Sprogimo pavojus.

= Saugokite, kad nejvykty maitinimo elementy trumpasis jungimas.
Nemeskite maitinimo elementy j ugnj. Nejkraunamuyjy maitinimo
elementy krauti negalima. Nedékite netinkamo tipo maitinimo elementy.
|renginyje nepalikite naudoty maitinimo elementuy. Jie gali surtdyti ir i$
ju gali issiskirti cheminés medziagos, Zalingos sveikatai ir jrenginiui. Jei
Jrenginio ilga laikg nenaudosite, iSimkite maitinimo elementus, kad jie
nepratekéty.

@ . Maitinimo elementy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. @
Juose galli bati toksisky sunkiyjy metaly, tad jiems taikomos pavojingy
atlieky taisyklés. Todél iSeikvotus maitinimo elementus atiduokite vietos
surinkimo punktui. Laikykités maitinimo elementy gamintojo instrukcijy.

Garantija
Garantija 5 metai. Sglygas rasite svetainéje www.office.rapid.com.
Elektros ir elektroninés jrangos (EE|) atliekos
Elektros ir elektroniniuose prietaisuose yra medziagy ir medziagy,
kurios gali pakenkti Zmoniy sveikatai ir aplinkai. Sis simbolis ant
prietaiso, jo priedy ar jpakavimo reiskia, kad prietaiso negalima laikyti
nerasiuojamomis buitinémis atliekomis, jj batina perdirbti atskirai!
I Atiduokite $j prietaisg elektros ir elektroninés jrangos perdirbimo
surinkimo taske ES ar kitose Europos $alyse, turinciose atskiras elektros ir
elektroninés jrangos atlieky surinkimo sistemas. Tinkamai iSmesdami §j
prietaisg padedate iSvengti zalos aplinkai ir visuomenés sveikatai, kurig galéty
sukelti netinkamas elgesys su prietaiso atliekomis. Medziagy perdirbimas
prisideda prie gamtos istekliy tausojimo.
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Optima 20E / GripE

Instrukcja obstugi
Zgodne z przeznaczeniem wykorzystanie

Produkt przeznaczony do zszywania papieru lub podobnych materiatow.
Produkt wytacznie do uzytku w biurach lub podobnym $rodowisku, np.

w sklepach lub gospodarstwach domowych. Uzycie inne niz opisane w
niniejszej instrukcji traktowane jest jako niezgodne z przeznaczeniem.

Dla wlasnego bezpieczenstwa
AWARNING

Przeczytaj wszystkie informacje dotyczgce bezpieczenstwa oraz

instrukcje. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody

materialne lub uszkodzenie ciata spowodowane przez nieprawidtiowe

obchodzenie sie z urzadzeniem lub nieprzestrzeganie instrukgciji

bezpieczenstwa. W takich przypadkach gwarancja zostanie

uniewazniona.

= Zachowaj wszystkie informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz
instrukcje na przysztosc¢ i przekaz je kolejnemu uzytkownikowi
urzadzenia.

= Urzadzenia nie powinny uzywac osoby (takze dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub intelektualnych lub nie
posiadajace wystarczajacej wiedzy i/lub do$wiadczenia, chyba ze
pozostaja pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo
lub zostaly poinstruowane o sposobie korzystania z urzadzenia. Nalezy
dopilnowag, aby dzieci nie bawity sie urzagdzeniem.

= Przed uzyciem sprawdz urzadzenie i kabel (oraz zasilacz) pod katem
wystepowania uszkodzen. Jesli wystepuje jakiekolwiek widoczne
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uszkodzenie, silny zapach lub nadmierne przegrzanie podzespotéw,
odtgczy¢ natychmiast wszystkie przytacza i przerwij korzystanie z
urzadzenia.

. Podtaczaj urzadzenie do odpowiedniego, prawidtowo zainstalowanego
i fatwo dostgpnego gniazdka elektrycznego. Upewnij sie, ze przez caly
czas urzadzenia moze zosta¢ odigczone od zasilania.

= Korzystaj tylko z zasilacza dostarczonego z produktem. Uzywanie innych
zasilaczy moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Nie uzywaj
zalgczonego zasilacza z innymi produktami.

. Przed podigczeniem do gniazdka elektrycznego upewnij sig, ze napigcie
w lokalnej sieci odpowiada wartosci znamionowej wskazanej na
urzgdzeniu.

. Nie upuszczaj urzadzenia i nie uderzaj go.

= Nie probuj otwiera¢, modyfikowa¢ ani naprawia¢ urzadzenia
samodzielnie. Uwazaj aby nie upuscic¢, nie przebic, nie ztamac ani nie
narazi¢ urzagdzenia na wysokie cisnienie.

= Zmiany i modyfikacje techniczne urzagdzenia sg niedozwolone.

= Zakres temperatury eksploatacji = od +5°C do +40°C

Przestroga — Bezpieczne uzytkowanie baterii

= Nalezy uzywac¢ baterii wylacznie rodzaju wskazanego na spodzie
produktu. A OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo wybuchu.

@ . Nalezy uwazac¢, aby nie zwiera¢ obwodu baterii. Nie wrzuca¢ @
baterii do ognia. Baterii, ktdre nie sg przeznaczone do ponownego
tadowania, nie wolno tadowac. Nie nalezy wymienia¢ baterii na baterie
nieprawidiowego rodzaju. Nie wolno pozostawia¢ zuzytych baterii w
urzadzeniu. Moga one skorodowa¢, uwalniajac substancje chemiczne,
ktore sg szkodliwe dla zdrowia oraz urzadzenia. Gdy urzagdzenie nie jest
uzywane przez diuzszy czas, wyjmij baterie z urzadzenia, aby zapobiec
ich wyciekowi.

= Baterii nie wolno wyrzuca¢ do odpadow komunalnych. Moga zawiera¢
trujgce metale cigzkie, dlatego podlegaja przepisom dotyczacym
odpadow niebezpiecznych. Dlatego zuzyte baterie nalezy przekaza¢
do lokalnego punktu odbiorczego. Nalezy stosowa¢ sig do zalecen
producenta baterii.

Gwarancja

5 lat gwarancji. Warunki dostepne na stronie www.office.rapid.com.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (WEEE)

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne zawierajg materialy i
substancje, ktére moga mie¢ szkodliwy wptyw na ludzkie zdrowie i
$rodowisko. Ten symbol umieszczony na urzadzeniu, akcesoriach lub
opakowaniu wskazuje, ze tego urzadzenia nie wolno wyrzuci¢ do
I pojemnika na niesortowane odpady komunalne, lecz nalezy go
zutylizowa¢ oddzielnie! Urzadzenie nalezy zutylizowac, przekazujgc do punktu
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zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego na terenie UE i w
innych krajach europejskich, w ktérych dziatajg odrgbne systemy zbiorki
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Utylizacja urzadzenia w
prawidtowy sposob pomoze unikngé ewentualnych zagrozen dla srodowiska
naturalnego i zdrowia publicznego, ktore w przeciwnym wypadku moglyby
nastgpi¢ na skutek nieprawidtowego przetwarzania zuzytego sprzetu.
Przetwarzanie materiatéw przyczynia si¢ do ochrony zasobow naturalnych.
Znaczenie sygnatéw wizualnych (Optima 20E)
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Navod k obsluze

Radné pouzivani zafizeni v souladu s jeho uréenim

Tento vyrobek je uréen k poutziti pro sesivani papiru nebo podobnych
material(l. Vyrobek je povoleno pouzivat vyhradné v kancelarich a podobnych
prostiedich, napfiklad prodejnach a domacnostech. Jakékoli jiné nez takto
popsané poutziti je povazovano za pouziti v rozporu s uréenym ucelem.

Pro vasi bezpecnost
AWARNING

Prectéte si vSechny bezpecnostni informace a pokyny. Vyrobce

neni odpovédny za poskozeni materialu ¢i zranéni osob zpusobené

nespravnou manipulaci ¢i nedodrzenim bezpeénostnich pokynt. V

takovych pripadech dochazi ke zruseni zaruky.

= Veskeré bezpec¢nostni informace a pokyny uchovejte pro pripadné
budouci pouziti a pfedejte je nasledujicim uzivatellim tohoto pfistroje.

- Tento pfistroj neni urcen k pouzivani osobami (véetné déti) s
omezenymi télesnymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s
nedostate¢nou zkuSenosti a/nebo s nedostate¢nymi znalostmi, pokud
nejsou pod dohledem osoby odpovidajici za jejich bezpe¢nost nebo jim
tato osoba nedava pokyny, jak tento pristroj pouzivat. Dohlédnéte na to,
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aby si s pfistrojem nehraly déti.

. Pted pouzitim zkontrolujte, zda neni piistroj &i kabel (popr. adaptér)
poskozeny. V pripadé viditelného poskozeni, silného zapachu nebo
nadmérného prehfivani sou¢asti ihned rozpojte veskera zapojeni a
prestarnite pristroj pouzivat.

= Pistroj zapojte do vhodné, fadné instalované a snadno pristupné sitové
zasuvky. Ujistéte se, Ze pristroj |ze kdykoliv odpojit ze sité.

= Je-lito moZné, pouZijte AC adaptér dodany s pistrojem. Ostatni AC
adaptéry mohou pfistroj poskodit. Nepouzivejte dodany AC adaptér s
jinymi zafizenimi.

. Pred zapojenim do sité se ujistéte, Zze mistni sitové napéti odpovida
napéti uvedenému na piistroji.

= Chrarite pfistroj pfed padem a narazy.

. Nepokousejte se pristroj otevirat, upravovat ¢i opravovat. Zabrarite padu,
prorazeni, zZlomeni &i vystaveni piistroje vysokym tlakiim.

. Upravy pristroj a technické zmény jsou pfisné zakazany.

= Rozsah provoznich teplot produktu = +5 °C / +40 °C

Upozornéni — Bezpecné pouziti baterii

. Pouzivejte pouze ten typ baterii, ktery je uveden na spodni strané
produktu. A VAROVANI! Riziko vybuchu.

= Dejte pozor, aby nedoslo ke zkratovani baterii. Nevhazujte baterie do

@ ohné. Baterie, které nejsou oznacéeny jako nabijeci, nikdy nenabijejte. @
Nevkladejte nespravny typ baterii. Neponechaveite v zafizeni pouzité
baterie. Mlize dojit k jejich korozi a uniku chemikalii, které mohou
zplsobit poskozeni vaseho zdravi i zafizeni. Pokud zafizeni del$i dobu
nepouzivate, vyjméte z néj baterie. Zabranite tak uniku chemikalii.

. Baterie nelze likvidovat spolu s béznym domacim odpadem. Mohou totiz
obsahovat toxické tézké kovy a podléhaji predpisim o nebezpeéném
odpadu. Pouzité baterie proto odneste do mistniho sbérného dvora
nebo jiného mista jejich zpétného odbéru. Dodrzujte pokyny vyrobce
tykajici se baterii.

Zaruka

Zaruka 5 roky. Pro véeobecné podminky viz www.office.rapid.com.

Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni (OEEZ)

Elektricka a elektronicka zafizeni obsahuji materialy a latky, které
mohou mit $kodlivé ucinky na lidské zdravi a Zivotni prostredi. Tento
symbol na pfistroji, pfisluSenstvi nebo baleni znaci, ze s danym
pristrojem nesmi byt nakladano jako s netfidénym komunalnim

I odpadem, ale je nutné jej likvidovat oddélené. V ramci EU a v

ostatnich evropskych zemich, které provozuiji systémy na sbér elektrického a

elektronického vybaveni, odneste piistroj k likvidaci do sbérného dvora

uréeného k recyklaci odpadovych elektrickych a elektronickych zafizeni.

Radnou likvidaci pfistroje pomahate eliminovat mozna rizika pro Zivotni
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prostiedi a vefejné zdravi, ktera jinak mohou vzniknout v désledku
nespravného nakladani s odpadem. Recyklace material(i pfispiva k ochrané
ptirodnich zdrojC.

Vyznam vizualnich signalti (Optima 20E)
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Optima 20E / GripE
Navod na pouzitie @
Pouzivanie zodpovedajuce urceniu

@ Tento vyrobok je uréeny pre pouzitie na stohovanie papiera alebo podobnych @

materialov. Vyrobok by sa mal pouzivat iba v kancelariach alebo podobnom
prostredi, napr. predajne a doméacnosti. Kazdé iné pouZzitie, nez je popisané v
tomto névode, sa povazuje za pouzitie v rozpore s uréenym ucelom.

Pre vasu bezpecnost
AWARNING

Precitajte si vSetky bezpeénostné informacie a pokyny. Vyrobca

nebude zodpovedny za pripady poSkodenia materialu alebo zranenia

0s6b vyplyvajuce z nespravneho zaobchadzania alebo nedodrzania

bezpecnostnych pokynov. V takychto pripadoch déjde k strate platnosti

zaruky.

= Uchovavajte v$etky bezpecnostné informécie a pokyny pre potreby v
buducnosti a odovzdajte ich naslednym pouzivatelom zariadenia.

= Zariadenie nie je uréené na to, aby ho pouzivali osoby (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie je pre ne zabezpeceny
dozor alebo zaskolenie, o sa tyka pouzivania zariadenia osobou
zodpovednou za ich bezpe¢nost. Je potrebné dohliadnut na to, aby sa
deti s tymto zariadenim nehrali.

. Pred pouzitim skontrolujte, ¢i na zariadeni a kabli (a ak sa to vztahuje
na tento pripad, aj adaptére) nedo$lo k nejakému poskodeniu. Ak sa
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vyskytuje nejaké viditelné poskodenie, silny zapach alebo nadmerné
prehrievanie komponentoy, ihned odpojte vSetky pripojenia a prestarite
zariadenie pouzivat.

= Zariadenie pouzivajte s vhodnou, spravne nainstalovanou a [ahko
pristupnou sietovou elektrickou zasuvkou. Zabezpecte, aby bolo mozné
zariadenie kedykolvek odpojit od sietového napajania.

= Ak sato vztahuje na dany pripad, pouzivajte len dodany sietovy
adaptér so zariadenim. Iné sietové adaptéry mozu poskodit zariadenie.
Nepouzivajte dodany sietovy adaptér s inymi zariadeniami.

. Pred pripojenim k sietovému napajaniu sa uistite, Ze vase miestne
sietové napatie zodpoveda menovitej hodnote uvedenej na zariadeni.

= Dbajte na to, aby nedoslo k padu ani narazu zariadenia.

. Nepokus$ajte sa otvarat, upravovat ani opravovat toto zariadenie. Dbajte
na to, aby nedoslo k padu, prepichnutiu, rozbitiu zariadenia, pri¢om ho
nevystavujte pdsobeniu vysokého tlaku.

= Obmeny zariadenia ani technické Upravy st nepripustné.

= Rozsah prevadzkovej teploty vyrobku = +5 °C / +40 °C

Upozornenie — Bezpecné pouzivanie batérii

. Pouzivajte len typ batérie uvedeny na spodnej ¢asti vyrobku. A
VYSTRAHA! Riziko vybuchu.

= Dbajte na to, aby nedoslo ku skratu batérii. Nehadzte batérie do ohna.

@ Batérie, ktoré nie st nabijatelné, sa nesmu nabijat. Batérie nevymienajte @
za nespravny typ. Nenechavajte Ziadne opotrebované batérie v
zariadeni. Mohli by skorodovat a uvolhit chemikalie $kodlivé pre zdravie
a pre zariadenie. Ked sa batérie nepouzivaju dlhy ¢as, vyberte ich zo
zariadenia, aby nedoslo k uniku elektrolytu.

. Batérie sa nesmu likvidovat spolu s beznym komunalnym odpadom.
Mozu obsahovat toxické tazké kovy a podliehaju smerniciam o
nebezpeénom odpade. Z toho dévodu opotrebované batérie likvidujte
prostrednictvom ur¢eného zberného strediska. Dodrziavajte pokyny
vyrobcu batérii.

Zaruka

Zaruka 5 roky. Pravidla a podmienky najdete na strankach www.office.rapid.

com.

Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)
Elektrické a elektronické zariadenia obsahuju materidly a latky, ktoré
mozu mat Skodlivé ucinky na ludskeé zdravie a Zivotné prostredie.
Tento symbol na zariadeni, prislusenstve alebo obale znamena, ze s
tymto zariadenim sa nesmie narabat ako s netriedenym komunalnym
I odpadom, ale musi sa zbierat osobitne! Zariadenie zlikvidujte
prostrednictvom zberného miesta na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni v ramci EU a inych eurépskych krajin, ktoré prevadzkuju systémy
separovaného zberu opotrebovanych elektrickych a elektronickych zariadeni.
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Likvidaciou zariadenia spravnym spésobom pomahate zabranit moznému
ohrozeniu Zivotného prostredia a verejného zdravia, ktoré by sa mohlo inak
zapricinit nespravnym zaobchadzanim s opotrebovanymi zariadeniami.
Recyklacia materidlov prispieva k Setreniu prirodnych zdrojov.

Vyznam vizualnych signalov (Optima 20E)
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Hasznalati utmutato @
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Rendeltetésszerii hasznalat

@ Ez a termék papir vagy hasonl6 anyagok 6sszetlizésére szolgal. A termék
csak irodakban vagy hasonlo kérnyezetben, példaul tizletekben és
haztartasokban hasznalhato. Minden, a jelen Utmutatoban leirtaktol eltéré
hasznalat nem rendeltetésszer(i hasznalatnak minésiil.
Az On biztonsagaért

AWARNING

Kérjlik, olvasson el minden biztonsagi informaciot és utasitast. A gyarto

nem vallal felelésséget olyan anyagi kareseményért vagy személyes

sériilésért, melyet helytelen kezelés, illetve a biztonsagi utasitasok be

nem tartasa okozott. llyen esetben a garancia érvényét veszti.

= Tartson meg minden biztonsagi informaciét és utasitast jGvébeli
hivatkozas céljabdl és adja azokat at a termék utélagos felhasznaloinak.

= Gyermekek vagy testi, szellemi, érzékszervi fogyatékkal €16, vagy
kevés tapasztalattal biré személyek a késziiléket csak olyan személy
feltigyelete mellett hasznalhatjak, aki gondoskodik az 6 biztonsagukrdl,
illetve a készulék hasznalataval kapcsolatosan a megfelel6 utasitasokkal
ezen személyeket ellatja. A kisgyermekekre kiilon figyeljtink, hogy ne
jatszanak a késziilékkel.

- Hasznalat el6tt szemrevételezéssel ellendrizze, hogy a készlilék és a
kabel (és, ha van ilyen, az adapter) nem sériilt-e meg. Ha karosodas
barmely lathato jelét észleli, illetve erés szagot vagy a komponensek
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tulzott felmelegedését tapasztalja, bontson azonnal minden csatlakozast
és sziintesse be a termék hasznalatat.

= Atermékhez alkalmas, megfelel6en telepitett halozati csatlakozoaljzatot
hasznaljon. Gy6zédjon meg arrdl, hogy a termék barmikor
lecsatlakoztathato a halézatrol.

= Szilkség esetén hasznalja a termékhez mellékelt valtoaramu adaptert.
Mas valtoaramu adapterek hasznalata karosithatja a terméket. A
mellékelt valtoaramu adaptert ne hasznalja egyéb késztilékekhez.

= Ahaldzathoz valo csatlakoztatas el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy helyi
halozati feszliltség megegyezik a termeken jelzett névértékkel.

. Ne ejtse le és ne Usse oda a terméket.

- Ne probalja a terméket felnyitni, modositani, illetve javitani. Ne ejtse le,
lyukassza at, torje el, illetve tegye ki nagy nyomas hatasanak.

. A terméket nem szabad atalakitani, illetve muszaki jellegli modositasokat
végezni rajta.

= Atermék tizemi hémérsékleti tartomanya = +5 °C / +40 °C

Figyelem! Az elemek biztonsagos hasznalata

= Csak a termék aljan megjeldlt tipusu elemeket hasznaljon. A
FIGYELMEZTETES! Robbanasveszély.

. Ugyeljen arra, hogy ne zarja rovidre az elemeket. Ne dobja tlizbe az
elemeket. A nem ujratolthetd elemeket tilos tolteni. Ne helyezzen be nem

@ megfeleld tipusu elemet. Ha hagyjon hasznalt elemeket a késziilékben. @
Ezek korrodalddhatnak, vegyi anyagokat bocsathatnak ki, melyek
karosithatjak az On egészségét és a késziléket. Ha hosszabb ideig
nem hasznalja a késztiléket, vegye ki az elemeket a készlilékbdl, hogy
megakadalyozza a szivargasukat.

. Az akkumulatorokat nem szabad a szokasos, haztartasi hulladékkal
egytt kidobni. Mérgezé nehézfémeket tartalmazhatnak és a veszélyes
hulladékokra vonatkozo el6irasok vonatkoznak rajuk. Ezért a hasznalt
elemeket a helyi gytijtdhelyen selejtezze le. Figyelien arra, hogy betartsa
az elem gyartojanak utasitasait.

Garancia

5 éves garancia A feltételeket lasd itt: www.office.rapid.com.

Elektromos és elektronikus berendezések hulladékai

Az elektromos és elektronikus eszkdzok olyan anyagokat és
anyagokat tartalmaznak, amelyek karos hatassal lehetnek az emberi
egeészségre és a kornyezetre. A szimbolum a terméken, tartozékokon
vagy csomagolason azt jelenti, hogy a terméket nem szabad

I szclektalatlan teleptilési hulladékkeént kezelni, hanem elkiildnitetten

kell begytijteni! A terméket az elektromos és elektronikus berendezések

hulladékainak ujrafelhasznalasara szolgald begytijté kdzpontban
artalmatlanitsa az EU teriiletén és egyéb eurdpai orszagokban, ahol kiilén
begylijté rendszert mikodtetnek az elektromos és elektronikus berendezések
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hulladékai szamara. A termék megfelel6 artalmatlanitasaval hozzajarul a
kornyezeti és kozegészségugyi kockazat elkeriiléséhez, amelyet a
berendezések hulladékainak nem megfelelé kezelése okozhat. Az anyagok
ujrafelhasznalasa segiti a természetes eréforrasok megoérzését.
Fényjelzések jelentése (Optima 20E)

—(E L (O

Q & v
Q v
o) EBa == =

Optima 20E / GripE
Manual tehnic
Utilizare conforma destinatiei

@ Acest produs a fost conceput pentru capsarea hartiei sau a materialelor @
similare. Produsul ar trebui folosit doar in birouri sau medii similare, cum ar
fi in magazine si gospodarii. Orice alta utilizare decét cea descrisa in acest
manual este consideraté o utilizare neconforma.

Pentru siguranta dvs.
AWARNING

Cititi toate informatiile referitoare la siguranta si instructiunile.

Producatorul nu este responsabil in cazurile de daune materiale

sau ranire a persoanelor produse de manipularea incorecta sau

neconformarea cu instructiunile de siguranta. In aceste cazuri, garantia

va fi anulata.

. Pastrati toate informatiile si instructiunile referitoare la siguranta pentru a
le consulta ulterior si transmiteti-le utilizatorilor ulteriori ai dispozitivului.

= Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv
copii) cu capacitti fizice, senzoriale sau intelectuale limitate sau cérora
le lipsesc experienta si/sau cunostintele decat daca respectivele
persoane sunt supravegheate de cétre o persoana responsabila pentru
siguranta acestora sau care le pune la dispozitie instructiuni asupra
modului de utilizare a dispozitivului. Copiii trebuie supravegheati pentru
a va asigura ca nu se joaca cu dispozitivul.

— .
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= Verificati inainte de utilizare ca dispozitivul si cablul (iar daca este
aplicabil, adaptorul) s& nu prezinte avarii. Daca exista avarii evidente,
un miros puternic sau supraincélzire excesivd a componentelor,
deconectati imediat de la sursa electrica toate conexiunilor si opriti
utilizarea dispozitivului.

. Folositi dispozitivul cu o priza electricd adecvata, corect instalata si
usor accesibild. Verificati daca dispozitivul poate fi deconectat in orice
moment de la priza.

. Daca este aplicabil, folositi numai adaptorul de CA pus la dispozitie
impreund cu dispozitivul. Alte adaptoare de CA ar putea avaria
dispozitivul. Nu folositi la alte dispozitive adaptorul de CA pus la
dispozitie impreuna cu dispozitivul.

. Anterior conectarii la reteaua electrica, verificati daca tensiunea locala
corespunde valorii nominale indicate pe dispozitiv.

. Nu scépati sau loviti dispozitivul.

. Nu incercati s deschideti, modificati sau reparati dispozitivul. Nu lasati
produsul sa cada, intepati, rupeti sau expuneti la presiuni inalte.

. Modificarile aduse dispozitivului i modificarile tehnice nu sunt permise.

= Intervalul de temperatura pentru functionare = +5 °C / +40 °C

Atentie — Utilizarea in siguranta a bateriilor

. Folositi exclusiv tipul de baterie indicat in partea inferioara a produsului.

@ A\ AVERTISMENT! Pericol de explozie. @
= Aveti grija sa nu scurtcircuitati bateriile. Nu aruncati bateriile in foc.
Bateriile care nu sunt reincarcabile nu trebuie reincarcate. Nu inlocuiti
cu un tip incorect de baterii. Nu ldsati in dispozitiv bateriile folosite.
Acestea pot coroda, eliberand substante chimice care va pot afecta
sanatatea si dispozitivul. Cand dispozitivul nu este utilizat pentru
o perioada lunga de timp, scoateti bateriile din acesta, pentru a
preintampina eventualele scurgeri.

. Nu este permisa eliminarea bateriilor cu deseurile menajere. Bateriile
pot contine metale toxice grele si fac obiectul reglementarilor referitoare
la deseurile periculoase. Din acest motiv, eliminati bateriile uzate la
un punct de colectare local. Asigurati-va ca respectati instructiunile
furnizate de producatorul bateriilor.

Garantia

Garantie de 5 ani. Pentru termeni si conditii consultati www.office.rapid.com.

Deseuri de echipamente electrice si electronice (DEEE)

Dispozitivele electrice si electronice contin materiale si substante
care pot avea efecte daunatoare asupra sandtatii umane si a
mediului. Simbolul de pe dispozitiv, accesoriile sau ambalajele indica
faptul cé acest dispozitiv nu trebuie tratat ca deseu municipal

I nesortat, ci trebuie colectat separat! Eliminati dispozitivul prin

intermediul punctelor de colectare pentru reciclarea deseurilor de
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echipamente electrice si electronice din cadrul UE si din alte tari europene
care opereaza sisteme de colectare selectivd pentru deseurile de
echipamente electrice si electronice. Prin eliminarea in mod corect a
dispozitivului, ajutati la evitarea posibilelor pericole pentru mediu si sénatatea
umana, care altfel ar putea fi produse de tratarea incorecta a deseurilor de
echipamente. Reciclarea materialelor contribuie la conservarea resurselor
naturale.

Semnificatia semnalelor vizuale (Optima 20E)
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Optima 20E / GripE
@ PyroBoacTBO no akcnnyarauum @
Ucnonb3oBaHWe B COOTBETCTBUU C Ha3Ha4YeHUEM
D.aHHoe n3genuve npegHasHavdeHo AnAa CKpenneHua 6ymarl4 nnu nOﬂ,O6HbIX
maTtepuanos. N3penune cnepyeT MCNonb30BaTh TOMbKO B OpUCaX UMK
NoAo6HbIX YCIOBUAX, HANpUmep, cpepa TOProssin 1 JoMallHee XO3AMCTBO.
ﬂ|06oe ,u,pyroe Mncnosib3oBaHue, OTJIM4HoOe OT ONMCaHHOIro B JaHHOM
PYKOBOACTBE, pacCMaTprBaeTCA Kak MCMNo/b30BaHWE HE MO Ha3Ha4YeHUH.
[ns Bawen 6e30nacHOCTH

AWARNING

O3HaKoMbTeCb CO BCEMMW NpaBUNamMv TEXHUKKU 6e30nacHoOCTH
M yKasaHUAMU. U3roToBuTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a
cnyyau maTepuanbHoro yuiep6a unv TpaBMMpOBaHUS, Bbi3BaHHbIE
HapyLleHWeM npaBun obpalleHna Unu HecobnoaeHnem npasun
TeXHWKKW 6e3onacHocTU. B TakKx cnyyasx rapaHTUs aHHYNMpYyeTCA.
. CoxpaHwTe Bce npasuna TeXHUKK 6€30MacHOCTM W yKa3aHWa
AN UCMNOoNb30BaHWA B ByayLleM v nepefalTe Ux crieayoLmm
nonb3oBaTenaM yCTPOMCTBA.
= JlaHHOe yCTPOMCTBO He NpeaHa3HaYeHo AJf1A UCTONbL30BaHUA TMLaMK
(BrtOYasA feTer) ¢ orpaHUYeHHbBIMU GUBUYECKUMM, CEHCOPHBIMU
WM YMCTBEHHbLIMK CMTOCOBHOCTAMM MW OTCYTCTBMEM OMbITa U/Wnn

O
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3HaHWI 6e3 Haf30pa f1La, OTBETCTBEHHOMO 3a WX 6e30MacHOCTb MK
MHCTPYKTa MO UCMONMb30BaHWIO YCTPOMCTBa. [leTh AomHHbI BbiTb
NoA, NPUCMOTPOM [/1A FrapaHTUK TOro, HTO OHW He ByayT urpatb ¢
YCTPOMCTBOM.

= Tepeq 1cnonb3oBaHWeM NPOBEPLTE YCTPOMCTBO M Kabenb (1,
€CIM NPUMEHUMO, afanTep) Ha NpeaMeT nospemaeHus. B cnyyae
HaJIM4MA KaKoro-Mbo BUAMMOrO NOBPEMAEHUA, CIIbHOMO 3anaxa
WM YPE3MEPHOro NneperpeBa KOMMOHEHTOB HEMEAJIEHHO OTKIIHOUMTE
BCE€ pa3beMbl OT CETU ANEKTPOMUTAHUA U NPEKPATUTE MCNONIb30BaHNE
yCTpOMCTBa.

. McnonbayiTe yCTPOWCTBO C NOAXOAALLEN, HaZexallm o6pa3om
YCTQHOBJIEHHOW W NIErKOLOCTYMHOM PO3ETKOM 3NIEKTPOMNUTaHKA.
Y6enutech B TOM, 4TO YCTPOUCTBO MOKET ObiTb B 1I060M MOMEHT
OTH/IHOYEHO OT CETU INEKTPONMUTAHUA.

- Ecnu 310 BO3MOXKHO, MCNONL3YHTE C YCTPOMCTBOM TONBKO BXOAALLMM
B KOMMJIEKT NOCTaBKM afanTep nepemeHHoro Toka. MHble agantepel
NepPeMEHHOro TOKa MOryT Bbi3BaTb NOBPEMAEHNE yCTPOMCTBA.
3anpeLluaeTca MCNoNbL30BaTb BXOAALLMM B KOMIIEKT NOCTaBKM agantep
NnepeMeHHOro ToKa ¢ APYrMMn yCTPOMCTBaMM.

= [lepen nogrntoyeHnem K ceT y6eauTech B TOM, YTO HamNpAMeHHe
BalLe MECTHOM CETU SNEKTPOMNUTaHUA COOTBETCTBYET HOMUHANY,
yKa3aHHOMY Ha yCTPOMCTBE.

@ = 3anpelaeTca poHATb UKW yaapATb YCTPOMCTBO. @
= 3anpewaeTca NpeanpUHUMaTh NOMbITKK OTKPbITb, UBMEHUTb UK
OTPEMOHTHPOBATbL YCTPOMCTBO. 3anpeLaeTca POHATb, MPOKaNbIBATb,
nomartb WK noasepraTb BO34ENCTBUIO BbICOKOIO AaB/IEHMA.

. N3meHeHua YCTPOWCTBA W TEXHUYECK1E MoaudHUKaLMK He
paspeLuatoTcA.

= [OuanasoH aKcrnyartaumoHHbIX Temnepartyp usgenus = +5 °C/ +40 °C

BHumaHue — Be3onacHoe ucnonb3oBaHWe aKKyMyNATOPHbIX 6aTapen

*  WcnonbayiTte TONbKO TOT TUN SIEMEHTOB NMWUTaHKA, KOTOPbIM YKa3aH B
HuHern yacti nsgenvs. A BHUMAHUE! Yrpoza s3pbisa.

*  He ponyckaiiTte KOPOTKOro 3aMblKaHWA aKkKYMyNATOPOB. 3anpeLlaeTca
6pocaTb akKyMynATOPbI B OFOHb. 3anpeLLaeTca OCyLLEeCTBATL
3apAARYy aKRYMYNIATOPOB, KOTOPbIE HE ABNAKOTCA Nepe3apAaaemMbiMU.
3anpelaeTca ycTaHaBNMBaTb SMIEMEHTbI NMUTaHUA APYroro T1na.
3anpeLuaeTca 0CTaBNATb B yCTPOUCTBE OTPaBOoTaHHble aKKyMyATOPbI.
OHK MOryT KOppPOAMPOBATh, BbIAENAA XMMUYECKUE BELLEECTBA, KOTOPbIE
MOryT HaHeCTW Bpef, BallleMy 340POBbIO M yliepb ycTpowcTsy. Ecnm
yCTpOpICTBO HEe UCMOoNb3yeTcA B Te4eHUEe ANTUTENTbHOIo BPEMEHHU, BblHETE
aKKYMYyNATOPbI U3 YCTPOWCTBA BO M36eHaHMe BbITEKaHWA IEKTPONNTA.

= 3anpeLaeTca yTUIM3MpoBaTh akKyMylATOpHble 6aTtapen BMecTe ¢
06bI4HbIMK 6bITOBLIMKM OTXOAAMW. OHM MOTYT CoflepHaTh TOKCHYHbIE
TAMeEsble MeT/bl M MOAMAAALOT Nof, AeNCTBUE NPaBMI [AJ1A ONaCHbIX
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otxonoB. o aToi npuyMHe crepyeT yTMNU3UPOBaTh MCMOSb30BaHHbIE
aKKyMynATopbl B MECTHOM NyHKTe c6opa. CobntopaiTe MHCTPYKLMK
NPOU3BOAMTESNA aKKYMYNATOPOB.
FapaHTHAa
[apaHTHA NnpepocTasnaetca Ha 5 roga. [Nonomenna u ycnosua
npencTaeneHsl Ha caite www.office.rapid.com.
OTXx0Abl 3NEKTPUYECKOIrO U ANEKTPOHHOIro o6opyaoBaHUA
ONEKTPUYECKHE U NEKTPOHHbBIE YCTPOWCTBA COAepHaT MaTepraribi
1 BELLEeCTBa, KOTOPbIE MOryT OKa3biBaTh BpedHOE BO34ENCTBHE Ha
3[10pOBbE YesioBeKa 1 OKpyHatoLLyto cpedy. He ytunuasmposats ¢
6bITOBbIMK OTXOZaMM. [10 OKOHYaHKK CpoKa Cy#6bl NPUBOP AOMHKEH
I GbLiTh Y TUIM3MPOBaH B COOTBETCTBMM C MPaBliaMu Mo yTUM3amu
OTXO[,0B B BalleM pervoHe.
3HauyeHue B13yanbHbix curHanos (Optima 20E)
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Optima 20E / GripE
IHCTpyKLiA 3 ekcnnyaTauii

BuKopucTaHHA 3@ npU3HaYeHHAM

Llet BUpi6 NpusHaveHWi A58 CKpINeHHA nanepy abo CXOXMX MaTepianis.
Bupi6 cnin, BUKoprcTOBYBaTH TiNbKK B 0dicax abo CXOMMX yMOBaXx,
Hanpuknag, cdepa Toprieni Ta AoMalLHE rocnoaapcTeo. Byap-ake iHwe
BMKOPWCTaHHSA, BiIMIHHE Bif, ONMCaHOro B LibOMY NMOCIGHWKY, PO3rNAAAETLCA
AK BUKOPUCTaHHA He 3a NPU3HA4YEHHAM.

[ns Bawoi 6e3nexku

AWARNING

MpouunTariTe BClo iHbOpMaLiito Npo 6e3neKy Ta BUBYITb BCi iIHCTPYKLI.
BHpo6HUK He Hece BianoBiAanbHOCTI 3a BUNagKWU MaTepianbHOI LKOAU
ab0 TpaBM, BUKITMKaHWUX HEMPAaBUIIbHUM MOBOAKEHHAM 3 MPUCTPOEM
YM HeJOTPUMaHHA TEXHIKK 6e3neKu. Y TaKUX BUnagKax rapaHTia yae
aHynboBaHa.

O
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= 36epiraitTe BClo iHpOpMALLIO MPO Ge3neKy Ta IHCTPYKLi AnA
NoJasbLLOro iX BUKOPUCTAHHA Ta NepeaasBanTe iX HACTYNHUM
KOpMCTyBa4am MPUCTPOIO.

. Lle# npucTpii He NpU3HaYeHWI AR BUKOPUCTaHHA ocobamu
(BRHOYAKOUM AiTEN) 3 OBMEMEHUMM BISUYHUMM Ta POSYMOBUMM
MOMJIMBOCTAMK ab0 BiACYTHICTIO AOCBIdY Ta/abo 3HaHb, AKLLO BOHW He
nepebyBatoThb Mg, HAarNALOM 0Co6H, BiANOBIAaILHOI 3a ix 6e3neky, abo
[a€ iM IHCTPYKLIT LLLOAO BUKOPUCTaHHA NpUcTpoto. MnnbHyiTe, Wob Aty
He 6aBWIUCh 3 MPUCTPOEM.

. Mepern BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO NepeBipTe NPUCTPIl Ta Kaberb (y
pasi HeoBXiQHOCTI aanTep) Ha HAABHICTb NOLWKOMKEHb. AKLLO € AKICH
BWIOMMI NMOLUKOAMEHHSA, CUITbHUIM 3anax, abo neperpis KOMMOHEHTIB,
BiApasy Bin'eaHanTe BCi 3'€AHaHHA | NPUMUHUTL BUKOPUCTaHHA
MPHUCTPOIO.

. BuKopucToBy#TE NPUCTPIM 3 BIANOBIAHOM, NPaBWUIbHO BCTABIEHOKD
Ta JIErKo JOCTYMHOIO MEepEKeBOto Po3eTKoto. [eperoHarTecs, Wo
MPUCTPIM MOXe ByTW BiAKIIOYEHWH Bif, Mepei B Byab-AKWiA Yac.

* 3 MOMMBICTIO BUKOPUCTOBYWTE 3 NMPHUCTPOEM JMLLIE afanTep 3MiHHOO
CTPyMy 3 KOMTIEKTY NMOCTaBKM. IHLLi aganTepy MOy Tb MOLUKOAWUTH
npucTpivt. He BUKOpUCTOBY#HTE Lie aganTtep 3MiHHOrO CTPYMY 3 iHLUMMU
NPUCTPOAMM.

. Mepen, niarMOYEHHAM 40 MEPEKi NepeKoHanTecs, WO Hanpyra B

@ MiCLIeBIV Mepexi BiANoBiAae napameTpam, BKa3aHWUM Ha NPUCTPOI. @

. He kupaiite ta He yoapawTe npucTpii.

= HenpunyctmMmmu BidKpvBaTH, MOAUPIKYBaTH YM PEMOHTYBATH
npucTpiv. He knpaiTe, He NnpobuBaiiTe, He namaiTe NPUCTPIN | He
nigasainTe MOro BrMBY BUCOKOTO TUCHY.

. He npunyctMmnmn € BHECEHHA 3MiH Ta TeXHIYHI MoandiKaLlii NPUCTPOtO.

= TemnepartypHuit gjianasoH po6oTu npogykty = +5 °C / +40 °C

O6epemHo! BeaneyHe BUKOpUCTaHHA 6aTapen

. BukopucToBy#iTte nvwe Tvn 6atapei, 3a3HaYE€HUI Ha HAKHIN YaCTUHI
npopykty. A YBATA! Puauk B1oyxy.

= O6epexHo! He 3arkopouyiTe Gatapei. He knpaiiTe 6atapeiy
BOroHb. BaTapei, Lo He € aryMynATopamm, He MOXHa 3apALKATH.

He BcTaHoBntoiiTe 6aTapeto HenpaBMibHOroO TUMy. He 3anvwariite B
npucTpoi Byab-AKi BUKopuUcTaHi 6aTtapei. BoHn MoxyTb KopoayBaTy,
3BINHAIOYM XIMIYHI MPOAYKTH, AKI 3aBAAIOTH LLIKOAY 340POB'I0 Ntofen
Ta NPMUCTPOHO. AKLLO BM HE BUKOPHUCTOBYETE MPUCTPIM MPOTArOM
TPWBANIOro Yacy, BUMMITL 6atapei 3 NPUCTPOLO, WO6 BOHM He
NMPOCOYUNUCA.

. Batapei He MoxHa yTUnidyBaTH pasoMm 3i 3BU4aMHUM NOGYTOBUM
CMITTAM. BOHM MOMXYTb MICTUTM TOKCHUYHI BaXKi METaNM i NignagatoTb
nig 4jito HaLWX NpaBun 418 HeGe3neyHUX BIAXoaiB. 3 Liei NprymHK
YTUNi3yMTe BUKOpUCTaHi 6aTtapei B MicLleBOMy NyHKTI 36opy. BnesHiTbeA,

— .
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O BU AOTPUMYETECD IHCTPYKLM BUPOBHMKa BaTapeit.
lFapaHTiAa
[apaHTia HapaeTbeA Ha 5 poku. MonoKeHHA Ta yMOBKW NPeaAcTaBneHi Ha CaMTi
www.office.rapid.com.
Binxoau enekTpuyHOro Ta enekTpoHHoro o6naaHaHHa (WEEE)
EneKTpuyHi Ta eNeKTPOHHI MPUCTPOI MICTATL MaTepiann Ta PeHOBUHH,
AKI MOXYTb LUKIAJIMBO BIAMBATK Ha 300POB'A NIOAUHU Ta
HaBKONWLWIHE cepenosuLLe. Llei cumBon BKasye Ha Te, WO Lek
NPUCTPIN He JO3BONAETLCA YTUII3YBATH AK HECOPTOBaHI NOBYTOBI
I Bioxonu. MpucTpilt ninnarae yTunisauii okpemo. YTuniayiTe npucTpin
B NYHKTi 360pYy BiAXOAIB €/IEKTPUYHOrO Ta eNIEKTPOHHOro 061agHaHHA Ha
Teputopii €EC, BennkobpuTaHii Ta B iHLLMX EBPOMNENCHKMX KpaiHax, Ae AitoTb
OKpPEeMi CUCTeMM 360pY BIAXOAIB ENEKTPUYHOrO Ta ENEKTPOHHOIO
obnapHaHHs. Mam’ATakTe, WO YTURI3y0UM NPUCTPIN HAIEHHUM YMHOM, BU
JornomMaraeTe YHUKHYTU MOXIMBMX HEGE3MeK [AnA HABKONMLIHBOIO
cepenoBMLLA | 30POB'A HACENEHHS, AKI MOMYTb BYTH BUKIMKaHI
HemnpaB1IbHUM MOBOMKEHHAM 3 BiAnpaLlbOBaHUM 06afHaHHAM.
[MepepobnerHa matepianis cnpuse 36epereHHI0 NPUPOAHMX PECYPCIB.
3HaueHHs BisyanbH1x curHanis (Optima 20E)
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Optima 20E / GripE
ManganaHy Hyckaynapbl @

®
O

ByibiMAabI MaKkcaTbiHa Calikec KongaHy

Byn eHim kaFa3 HemMece yKkcac MaTepuangapabl kancelpMa LuereMeH
OekiTy yLWiH nanganaHbinaabl. OHIMAI Tek keHcenepae Hemece aykeHaep
X8He Y1 LapyallbirbiFbl CUSKTbI OpTanapaa naganaHy kepek. Ocbl
HyckayrblKTa cunatTarnFaHHaH 6acka makcaTTa naviganaHy MakcaTtchbl3
nanganaHy 6onbin caHanagpl.
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ayincis3giriHis ywiH

AWARNING

Kayinci3gik Typanbl aknapatrap MeH Hyckaynapabl OKbIn
WbKFYbIHbI3AbI 6TIHEMI3. OHAIpYLWi AypbICc KongaH6ay Hemece
Kayincisaik HyckaynapbiH opbiHAaMay cangapbiHaH 6onfaH Myrikke
3aKbIM Kerny Hemece XekKe Xapakart XarfaannapbiHa XayanTbl emec.
OHpan xaraannapaa, Keningik KyLwiH xosgbl.

. Kayinciagik Typanbl aknapaTt neH Hyckaynapabl KeviH KongaHy YLuiH
caKTan KoWblHbI3 XoHe KYpbInFbiHbl Ci3AeH KeniH nanganaHatbiH
afamaapra TancbIpbiHbI3.

. Byn KypbinfFbIHbI hr3nKarnblk, kepy HeMece ownay kabineri
wekTeyni (bananapabl Koca) Hemece Taxipubeci xaHe/Hemece
Ginimi oK agamaapra kongaHyra 6onvaapl, erep MaHanbiHaa
onapgablH KayincisairiHe »ayan 6epeTiH eHe KypbirFbiHbl KongaHy
HyckaynapblH 6epeTiH epecek agam 6onmvaca. bananapra 6yn
KYPbIFbIMEH OMHayFa 60NManTbIHbIH ECKEPTY KaXeT.

. KongaHyra geniH, Kypbinfbl MeH KyaT kabeniHiH (erep 6onca,
afjanTepaiH) KyniH Tekcepin anbiHbi3. Erep ke3re kepiHeTiH 6yniHy
Genrinepi 6ankanca, KyLTi MiC LWbiFapca Hemece GenLekTepi
LamaaH TbIC Kbl3bIn KETCE, KOCKbILLTAPbIH CYbIPbIM, KYPbINFbIHbI
KonpaHyabl GipAeH TOKTaTbIHbI3.

@ *  KypbinfbiHbl Xapamabl, AyPbIC OpPHATbISIFAH XaHe >XaKblH @
opHarnackaH po3eTkara FaHa >xanfaHbl3. KypbirfbiHbIH po3eTkagaH
Ke3 KernreH yakbITTa axblpan KeTyi MyMKiH eKeHiH eCKepiHi3.

. Erep 6onca, KypbinFbiMeH xababikranrad AT aganTtepiH faHa
KonaaHbiHpI3. backa AT agantepnep KypbinfFbiFa 3anan Kentipyi
MyMKiH. KypbirFbiMeH xxabgpiktanrad AT agantepiH 6acka
KypbIFbINapMeH KongaHyra 6onvangpl.

. KypbInfFblHbI po3eTkara Xanrayra AeiH, KyaT allacblHblH KEpHeYi
po3eTKaHbIH KepHeyiHe caii 60MnybIH TEKCEPIHI3.

*  Kypblifbl KynaTbin HEMece COfbINn arMaHbI3.

e KypbInfbiHbl allyFa, e3repTyre HeMece xeHaeyre apekeTTeHOeH; 3.
Kynatbin, Tecin Hemece CbIHAbIPbIN anMaHpI3, KbICbIM TYCyAeH
CaKTaHbI3.

. KypbInfbiHbl ©3repTyre Hemece TeXHUKarbIK e3repictep eHrisyre
pykcar eTinmengi.

*  OHiM XyMbIC iCTENTIH TemnepaTypa ananasoHbl = +5 °C / +40 °C

CakTbIK Wapanapbl — Batapesnapabl kayincis nanaanany

. OHIMHIH acTbiHAA KepceTinreH 6atapes TypiH FaHa NanganaHbiHbI3.
A\ ECKEPTY! XKapbinbic kayni 6ap.

. Batapesinapabl Kbicka TyMblkTayaaH aban 60nbIHbI3.
Batapesinapabl oTka Tactayra 6onvangbl. batapesnap kavita

— .
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3apsiaTayFa apHanvaraH >xeHe onapbl kavita 3apsiaTayra
Oonmangel. batapesiHbiH 6acka TypiH canManbl3. OTbIpbIn KanFaH
GaTapesinapabl KypbiiFbiga kanabipmaHpl3. Onap ToTbIFbIM,
AeHcayrblKka XoHe KypbInfbifa 3UsH TUF3eTiH XMMUAMbIK 3aTTap
bocatbinagbl. batapesanapablH afbin KeTneyi yLiH, y3aK yakbIT
naviganaH6anTbIH kesae onapabl KypbinfbiAaH anbin TacTaHbI3.

. BatapesiHbl TypMbICTbIK KOKbICTEH Bipre Tactayra bonvangebi.
KypamblHaa ynbl >keHe ayblp MeTann 6onybl MyMkiH. Kokbicka TacTay
epexernepi 6orbIHLWA onapabl KayinTi 3aTTapabl KabbinaanTbiH
Xepre eTkidy kaxeT. Con cebenteH nanganaHbinFaH 6atapesnapapl
XeprinikTi kabblngay opTanbiFbiHa eTKi3iHi3. batapesi eHAipyLUiCiHiH,
HyCKkaynapbIlH MiHOETTi TYpAEe OpbIHAAHbI3.

Keningik

Keningiri 5 xbin. LWaptrap meH epexenepai www.office.rapid.com Be6-

CcanTbIHaH KapaHbI3.

AneKkTpnik XXoHe anNeKTPoHAbIK Kypanaap kanabikrapbl (WEEE)
OneKTp aHe 3MNeKTPOHAbIK KypbifFbinap KypamblHaa agam
[AeHcayrnblifblHa XXaHe KopLuaraH opTafa 3usiH KenTipeTiH
mMaTtepuangap MeH 3attap 6ap. byn TaH6a ocbl KypbinFbIHbIH
cypbinTanmaraH Kkanarnblk KOKbIC PETIHAE XOMblnMaybl XaHe

I Gorek XvHanybl KepekTiriH 6ingipeai. Kypbinfbl anekTp xeHe

3NEKTPOHAbIK abablK KanaplFblH 0eneK XUHANTbIH Xyenepi )XyMbIC

@ ictenTiH EO, ¥nbibputaHus xaHe 6acka Eyponansik engepae kanapik, @
3MEKTP XaHe ANeKTPOHABIK XababIKTbl KaiTa eHaeyre apHarnfaH XuHay

OpHbIHAA XOWbINYbl TUIC. KypbInfbiHbI TUICTI aMariMeH oo apKbinbl Ci3

KOpLLaFaH opTara >XeHe KoFaM AeHcayrbiFbiHa 6onaTtbiH kayinTepai,

andblH anyfa kemekTececia, antnece, 6yn Kanablk >xababIKTbl AypbIC

emec eHaeyre ceben 6onap eai. Matepuangapapl kaita eHaey Taburm
pecypcTapabl cakTayra MyMKiHAik 6epegi.

Busyanpgblik curHangapabiH MaFbiHackl (Optima 20E)
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Kullanim talimatlarn
Tasarim amacina uygun kullanim )

Bu urlin zmbalama kag@idi ya da benzer materyaller i¢indir. Uriin yalnizca

ofis ve benzeri (magaza ve ev gibi) ortamlarda kullaniimalidir. Bu kilavuzda

tanimlananin diginda kalan ttim kullanimlar, istenmeyen kullanim olarak
gortlecektir.

Kendi glivenliginiz icin
AWARNING

Litfen tiim giivenlik bilgilerini ve talimatlan okuyun. Uretici, cihazin
dogru kullanilmamasindan veya giivenlik talimatlarina uyulmamasindan
kaynaklanan maddi hasarlardan veya fiziksel yaralanmalardan sorumiu
degildir. Bu gibi durumlarda garanti gecersiz kilinir.

= Tum glvenlik bilgilerini ve talimatlarini ileride basvurmak tizere saklayin ve
sizden sonraki cihaz kullanicilarina verin.

. Bu cihaz kendilerinin giivenliginden sorumlu olan veya cihazin nasil
kullanilacagi hakkinda kendilerine gerekli talimatlari veren bir kisi
yanlarinda bulunmadan fiziki, duyu veya zihinsel becerileri engelli veya
deneyimsiz ve/ veya bilgisiz kisiler tarafindan (gocuklar dahil) kullanima

@ uygun degildir. Cihazla oynamadiklarindan emin olmak igin gocuklara @
nezaret edilmelidir.

. Kullanmadan 8nce cihazi ve kablosunu (ve miimkiinse adaptérii)
herhangi bir hasara karsi kontrol edin. Gozle gériltir herhangi bir hasar,
agir koku varsa veya parcalar asiri isiniyorsa tim baglantilan derhal ayirin
ve cihazi kullanmayi birakin.

= Cihazi uygun, dogru sekilde takilmis ve kolay erisilebilir bir elektrik prizine
takin. Cihazin dilediginiz zaman prizden gekilebildiginden emin olun.

. Miimkiin oldugu durumlarda cihazi yalnizca Urlinle birlikte verilen AC
adaptori ile kullanin. Diger AC adaptorleri cihaza zarar verebilir. Urlinle
birlikte verilen AC adaptériinii bagka cihazlarla kullanmayin.

= Elektrige baglamadan 6nce yerel sebeke voltajinin cihaz tizerinde
belirtilen derecelendirmeye uygun oldugundan emin olun.

= Cihazi dustrmeyin veya garpmayin.

= Cihazi agmaya, modifiye etmeye veya onarmaya ¢alismayin. Diistirmeyin,
delmeyin, kirmayin veya yiiksek basinca maruz birakmayin.

= Cihaz tizerinde teknik degisiklikler yapmak yasaktir.

= Urtinuin galisma sicakhigi araligi = +5 °C / +40 °C

Dikkat — Pillerin glivenli kullanimi

= Sadece uriiniin altinda belirtilen pil turtint kullanin. A UYARI! Patlama
riski bulunmaktadir.

-52 Pillere kisa devre yaptirmamaya dikkat edin. Pilleri atese atmayin.

— .
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Sarj edilme 6zelligi olmayan piller sarj edilmemelidir. Yanlis ttrde bir

pil takmayin. Kullanilmis higbir pili cihazin iginde birakmayin. Bunlar
clrtiyerek sizin sagliginiz ve cihaz igin zararl kimyasal maddelerin
salinmasina neden olabilir. Uzun stire kullanmadiginizda sizinti olusmasini
onlemek igin pilleri cihazdan gikarin.

. Piller siradan ev ¢opti ile birlikte tasfiye ediimemelidir. Bunlar zehirli agir
metaller igerebilirler ve atik yonetmeliklerimizi ihlal edebilirler. Bu nedenle,
kullanilmis pillerin bir yerel toplama noktasinda tasfiye edilmesi gerekir.
Pil treticisinin talimatlarina mutlaka uyun.

Garanti

5 yil garanti. Hikimler ve kosullar igin bkz. www.office.rapid.com.

Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman (WEEE)

Elektrikli ve elektronik cihazlar, insan sagligina ve gevreye zarar
verebilecek malzeme ve maddeler igermektedir. Bu sembol, bu
cihazin siniflandinimamis belediye atigi olarak muamele gérmemesi
gerektigini, ayn olarak toplanmasi gerektigini belirtir! Cihazi, AB iginde

I ve kullaniimis elektrikli ve elektronik ekipman icin ayri toplama

sistemleri galigtiran diger Avrupa tilkelerinde kullanilmis elektrikli ve elektronik

ekipmanin geri dontistimii igin bir toplama noktasi araciligiyla atin. Cihazi

uygun sekilde imha ederek, aksi takdirde atik ekipmanin uygunsuz

muamelesinden kaynaklanabilecek gevre ve halk saghgi igin olasi tehlikeleri

onlemeye yardimci olursunuz. Malzemelerin geri donuistimii, dogal kaynaklarin

@ korunmasina katkida bulunur. @
Goérsel sinyallerin anlami (Optima 20E)
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Odnyieg Aettoupyiag

MpoopiZopevn xprion

Auté T0 MPOidv MpoopideTal yia T ouppadr xapTiou 1j Mapdpolwy UNK®V. To

TPOIOV PETIEL va ¥PnolpoToLeiTal Hovo oe ypadeia 1) napopola nepiBaAiovta,
ONWG KATACTAKNATA KAl VOIkokUpLd. ‘OAEG oL XprioeI§ EKTOG TwV O0WV

O

— .

Rapid_A6_Optima Grip_20E_NLindd 53 18-1-2024 17:15:22




— | ® |

neplypacdovtal 6To napov eyxelpidlo Bewpolvtal pun evOeSELYIEVES XPNOELG.
Na v aocddaiela cag

AWARNING

Awfaote 6Aes Ti¢ MAnpodopies mpodUAagng kat Tig odnyies. O
KATAoKeUaoTNnG Sev dhépel eubUvn oe mepintwon BAABNG TwV UMIK®OV i
TPOCWTIKOU TPAUHATIOHOU AGYW LN 0wOTOU XEIPIGHOU Kal un Tpnong
TwV 08NYIwV acPAAEag. Z€ AUTEG TIG TIEPITTTWOEIG, N €yyunon dev
loxUeL

= OumAnpodopieg mpodUAa&ng kat ol odnyieg mpéenel va dpurdocovtal yia
peMovtikn avadopd kal oe MEPIMTWOT MOU XPNOLUOTOLE! KATOIOG TPITOG
T OUCKEUN.

. H ouokeun} Sev npoopiletal yia xprion and dropa
(ouprep\apBavopugvay Twv adiv) e TIEPIOPICHEVOUG BUCIKES,
aoBNTNPEIOKEG 1) SIAVONTIKEG IKAVOTNTEG 1) EAAEWN euEpiag Kavr
YVWONG, EKTOG and Tnv nepintwon mou eruBAEnovTal 1j €xouv AdBet
odnyieg 6oov apopd TN XPr|oN TNG CUCKEUNG Amnd KAMOIO ATOHO
uneuBuvo yia v acpdaieid toug. MNpénel va erPAénete ta nadid ®ote
va egaodaliCete o1 Sev naifouv e T CUCKEUN.

. EAéyEte N ouokeur] kat To kahadio (kat av xpeldleta, To
HETAOYNMATIOTR) Yia oroladnrote BAARN mpwv and ) xperion. Av undpyet

@ kanola opatr| BAARN, pia éviovn pupwdid, 1) unepBoAikni Beppokpacia @
oTa €EaPTHHATA, AMOCUVEECTE APESA OAA TA KAAWSIA KAl PNV
XPTOLUOTIOLEITE TI CUCKEUT).

= TonoBetote T ouokeur] MANoiov pag npi¢ag pe elkoAn mpooao.
21YOUPEUTEITE OTL 1 OUCKEUN UMOPEel va anoouvoeBel mArpws and v
npia ava naca oTyun).

= XpnoluonoleiTe AnokAEIOTIKA Tov IApeXOevo petacynuanot AC pe )
ouokeur). Mnopei va mpokAnBei BAAN 0T cuokeur| av Xpnolponoleital
SlagpopeTikdg petacynuanotic AC. Mnv ypnotponoleite tov
napeyopevo petacynuanotr) AC pe AAEG CUOKEUEG.

. Mpwv ané ) ovvdeon oto pelpa, Befawbdeite 6T N Torukn TéoN TAPIAZEL
pe TNV €vel&n Mou UNMOSEIKVUETAL 0T CUCKEUT.

. Mnv adrivete va MECEL KATW 1) GUOKEUT| KAl PNy Tn XTUNATE.

. Mnv npoonaBeite va avoi&ete, va TpornonomoeTe 1) va 8lopbwoeTe T
ouokeur). Mnv pixvete, tpundrte, ondre kat va pnv ekTibetal oe uPnAn
Beppokpaocia.

. AnayopeleTal onoladnnoTe PETATPOMI TNG CUCKEUNG Kat aAayn
TEXVIKNG PUOTG.

. Eupog Beppokpaciag mpoidvtog yia Aettoupyia = +5 °C / +40 °C

Mpoooxn — AcdaAng Xpron Twv Unatapiov

. Xpnotuoroleite Povo Tov TUMO Pnatapiag mou avadpePETal 0T KATw
mAeupd tou mpoiovtog. A MPOEIAOMOIHZH! Kivuvog €kpnéng.

— .
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. Mnv BpaxukukAdvete TiG pnatapieg. Mnv pixvete g pnatapieg
ot ¢wnd. Mnv enavagoptilete TG pnatapieg av eivat un
enavapopt{dpeves. Mnv aviikabiotdre pe dAdo tino prnatapiag. Mny
adrveTe XPNOOMOMUEVEG UNATAPIEG PEoA 0T ouokeur]. Mmopei va
unooTouv SldPpwon, va aneAeuBepwoouv PAABEPEG XNIIKEG OUGIEG
yla v uyeia 6ag Kat T ouokeur). Av Sev xpnotpornolouvTal yia Heyalo
XPOVIKO dlAoTNHa, adaPESTE TIG UNATAPIEG AMO TN CUCKEUT YIa TNV
anoduyr| Slappor|c.

- O pnatapieg Sev mpgnel va anoppinTovIal anod Kowou PE TA OIKIaKA
anopAnta. Mnopei va nepirapfdvouv to§ikd Bapea pETara kat
UMOKEIVTAL OE KAVOVIoOUG Tiepi erikiviuvwv anoAitwv. Ma autdv Tov
AGYO, anoppiYTe TIG XPNOIUOTOINUEVEG UMATAPIEG O €va TOTIKO ONUEi0
oulMoynig. BeBaiwBeite oTt akoloubeite Tig 0dnyieg Tou KATAOKEUAOT
MG pnaTapiag.

Eyyunon

Eyyunon 5 etv. MNa toug 6poug kat Tig mpoinobeoelg BA. www.office.rapid.

com.

AnéBAnTa nAeKTPIkoU Kat nAektpovikou e§omAiopou (AHHE)
O1 NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG TIEPLEXOUV UAIKA KAl OUGIEG
Tou Hrnopet va €xouv enBAaBeic emnTmoelg otnv avBpwruvn uyeia kat
10 nepIBAAiov. To oUUPBOAO AV OTN CUCKEUT), Ta A§ECOUdP 1) TN
ouokeuaoia UNModeIkVUEL OTL AUTY) 1) CUCKEUT| Sev TPEnel Bewpeital wg
@ N 0Tk anoBAnTo xwpig SlaAoyr, aAAd mpEnel va cUMEYETAL XwPLoTd! @
H anoppn g cuokeung MPEel va yivetal oe éva onueio cuMoynig yla v
QVOKUKA®OT) AnoppLTOUEVOU NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU EOMAIOOU eVTOG
g EE, Hvwpévou Baoi\eiou kal oe AAEG eUpwNAIKES XWPEG MOU
AEITOUPYOUV XWPLOTA CUCTHATA CUAAOYTIG YICL TOV ATOPPLTTOUEVO NAEKTPIKO
Kal NAEKTPOVIKO EOMAIGHO. AMOPPIMTOVIAG T CUCKEUT| PE OWOoTO TPATO,
BonBdte otnv MPoAnYn mbavmv kivduvwy yia To epBAAov kat T dnuoota
uyeia Adyw pn cwoTou XEPIoHOU Tou anoppintopevou egomicpou. H
QAVOKUKAWOT) TwV UNK®V CULBAAAEL 0T SIATrpnoT Twv GUOIKWY TIOPWV.
Epunveia ontikv onudtwv (Optima 20E)
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